Om laegen Axel Laurent-Christensen

FEn gronlandsleges arbejdsforhold i det 20. drbundredes forste halvdel

Indledning, redaktion og noter ved Bent Harvald og Kirsten McCotd

[ agebddenes epoke er forbi. De var for dyre i
drift, deres nyttevirkning var for ringe. Mdaske
var lagebddenes vigtigste funktion den kontakt
med omuverdenen de betod, specielt for de mest
isolerede bygder. Lagebadens besog blev imode-
set med forventning, af og til med spanding eller
angstelse. Patienter kom med legebaden hjen
[fra sygebuset. andre skulle afsted.

Mange legebade rar opkaldt efter tidligere,
skattede lager i Gronland. I Qaqortoq/ [uliane-
hib hed den sidste lagebad (1968-88) »Lan-
rente, opkaldt efter distriktslegen @ drene
1930-50, Axel Laurent-Christensen, en i
sarlig grad elsket lege.

Asel Lanrent-Christensen, ‘Laurent’ som
han sedvanligis kaldtes, af gronlenderne ud-
talt som ‘Lord’, var fodt i landsbyen Joriunde
ved Slangernp den 27. april, 1895, som num-
mer 2 af 6 born af landsbyens enelerer. I fade-
rens skole blev han en monstercler med gode er-
ner bdde i de matematiske og de musiske fag.
Derfor blev han som 11-drig sat i Frederiks-
sunds private realskole. I 1912 blev han privat
dimitteret nysproglig student.

Han pabegyndte det medicinske studinm,
som han forst afsiuttede 10 dr senere i 1922
med 2. karakter. Flans studietid var turbu-
lent, men samtidig meget givende. Musik og te-
ater tog meget af hans tid.

Han meldte sig i 1919, altsa for studierne
var afsluttet, som korpslage til den estiske fri-
hedskanmp, hror han deltog i 1o perioder, sidst
som ‘hjalpelege’ ved den sikaldte ‘1 aldemar
Sejr Ambulance’ udsendt af Dansk  Rode
Kors. Som led i sin kirurgiske uddannelse og
tillige for at kunne tjene penge il studierne og
Hl nddannelseshjelp til sine yngre soskende
havde han i lobet af studietiden adskillige vi-
kariater, sdledes ved sygebusene i Grend og
Skirve.

LEfter embedseksamen rvar han vikar i lage-
praksis, for han i juni 1923 tiltradte stillingen
som  distriktslege i Aasiaat/ Egedesminde,
hror han var ansat i alt i 3% ar. [ arene 1927-
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30 var han tilbage i Danmartk. Dels gennem-
gik ban sin turnustjeneste ved Arbus Kommn-
nehospital, dels var han reservelege ved Horn-
syld Sygebus, hvor ban blev kirurgisk trenet
under vejledning af overleege Flolger Thorborg.

11930 sogte Lanrent tilbage til Gronland,
9g fik nu stilling som distriktslage i Qagor-
togq/ Julianehab. I denne stilling forblev han,
indtil han i 1950 forlod Gronland pa grund af
manglende avancementsmuligheder.

Han fik sa ansattelse i Aklavik i det nord-
vestligste hjorne af North West Territories,
Canada. Her var han sd i ca. 5 ar, for han

Jortsatte pé sin beragede vej gennem liver?.

Han onskede at komme til Alaska for sta-
dig at kunne arbejde med Eskimoer, hvilket
imidlertid kravede, at han forst havde varet
ansat i selve USA. Tor at fi de nodvendige pa-
Direr matte han yderligere vente hen mod et dr,
en fid han sa tilbragte med sindier af indiansk
arkeologi og etnografi i Mexico, Guatemala,
Salvador og Honduras.

1 USA blev han ansat ved staten Mary-
land’s  tnberkulosehospitaler, angiveligt med
lofte om at komme 1il Alaska ved forsthom-
mende lejlighed, en leflighed som insidlertid al-
drig viste sig. Sely mente han, at dette var pa
grund af hans efterbanden fremskredne alder.

1 1963 fik han som 68-darig sit forste myo-
kardieinfarkt (blodprop ved hjertet). Dette
tvang ham il at gd pa pension. Han genoptog
dog snart sine rejseaktiviteter, og under ophold

pd Hatti patog han sig igen legearbejde, nu ved
ef missionshospital, hvor han i nesten ef ar var
beskaftiget med tropesygdonime.

Laurent’s sidste ar tilbragte han i ner kon-
takt med familie og venner. Han boede siledes
hos en niece’ i henholdsvis Cairo og Houston,
Texcas, indtil han i slutningen af 1967 vendte
tilbage til Danmark, hvor han bosatte sig i
Kobenharn. Under ferieophold i Marokfko fik
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Fig. 1: -Ixe/ Lanrent-Christensen, malet af Troels Brandt
1942. Billedet tlhorer Kirsten cCord.

han pany hjerteanfald. Han rejste fra Ma-
roktko til Arhus, hvor hans svigerinde rar lege.
Her dode han pa Arbus Kommunehospital
den 20. marts 1968. Efter hans gentagne
gange udtrykte onske blev hans urne nedsat ved
siden af sosteren Agnes Hedemands grav pa
35-kirkegarden i Nunk/Godthab.

Maleren Troels Brandt (1909-92)%, hvis
‘Daghog fra Gronland 1938-1945" i efterdret
1998 er wdgivet pa [Forlaget Atnagkat,
Nuunk/Godthal, var i 1938 blevet ansat som
tegner og altmuligmand hos magister Morten
Porsild® pa Arktisk Station i Qeqertar-
suaq/ Godhavn. I oktober 1941 blev han invi-
teret til Qaqortoq/ Julianehib for at portret-
tere Laurent. Billedet (fig. 1) er i privateje og er
desvarre ikke indeboldt i Brandi-dagbogens
meget smukke samling portratier fra Gron-
land af bade gronlendere og danske.




Laurent var jgennem bele livet en flittig no-
tat- og dagbogskriver. Mange af hans dagbager
— desverre de fleste af demt fra Gronland — er
gael tabt i tidens lob. Derimod er en kopi af
Lanrent’s levnedsbeskrivelse til ordenshistori-
grafen bevaret hos familien. I 1947 blev Lan-
rent Ridder af Dannebrog, men forst tre dr se-
nere fandt ban, efter at ban havde forladr
Gronland, tid til at udarbejde den obligatoriske
levnedsbeskrivelse.  Dette skete, efter hrad
Lanrent selv har oplyst, under en rejse med
Coast Guard kutteren »Northwinde« ud for
Point Fope i det nordrestligste Alaska.

Denne fopi er nu dechifreret. Den afdek-
ker mange trak af Launrent’s personlighed og af
de vanskeligheder, han sogte at overvinde i sin
kanip mod sygdom og nod i Gronland og mod
Styrelsens — som ban folte det — rigide burean-
krati. Den del af lernedsbeskrivelsen, der ved-
rorer Lanrent’s ansettelser i Gronland, skal
gengives her, dog naturligris med forbehold for
skrivefel og fejltydninger. Generelt giver lev-
nedsbeskrivelsen mange oplysiinger om de for-
hold, gronlandslwger matte arbejde under i
darbundredets forste halvdel og tillige om ar-
bejdsbetingelserne i Gronland under 2. verdens-
krig.

Aasiaat/ Egedesminde 1923-27
‘... Jeg sogte sd stilling som leege i Gron-
land og fik straks stillingen som di-
striktslege i Egedesminde med afrejse
1. juni 1923. Tiden indtil da benyttede
jeg til en rejse til Spanien, besogte min
ven direktor Zlehn 1 Barcelona og stu-
derede samtidig ved universitetet der.
Jeg vidste intet om Gronland, for jeg
rejste op. Ville have varet derop alene,
men soster Agnes” ville med for at hjxlpe
mig under de formodede vanskelige og
primitive forhold. Jeg ville intet bohave

haft med, da det meddeltes mig af
Gronlands Styrelse, at legeboligen var
‘nodtorftigt moebleret’. Men da jeg kom
tilbage fra Spanien fa dage for afrejsen
til Gronland, havde .4gnes pakket alle de
meblet sammen som Far og Mor kunne
undvare. Heldigvis, for da vi kom til
Egedesminde var legeboligen komplet
tom’.

Den naxrmere grund til at sege til
Gronland var dels eventyret i det fjerne,
dels at jeg havde hert en lille smule om
gronlenderne af mine brodre Taldemar®
og Einar’, som havde veret arbejdete i
Ivigtut en kort tid og der havde truffet

gronlendere fra Arsuk. Dels drommen

om at vinde den rigdom, som jeg var
lige ved at na i Estland. Jeg troede, man
havde masser af sin tid til radighed i
Gronland, at man gik meget pa jagt og
skod blareve og isbjorne, og jeg havde
truffet aftale med min ven i Barcelona
om at sende ham skindene og dele ud-
byttet! Jeg blev lidt nedslaet, da dircktor
Doangaard-Jensen'’ (fig. 2) forklarede mig
det vigtigste om monopolstyret og for-
talte, at man ikke kunne tage monopol-
varet hjem, ikke engang dem man selv
skod. Men vi var ikke bundet for nogen
tid, fik at vide, at vi kunne rejse tilbage
med samme skib, hvis vi ikke syntes om
fotholdene. Gagen var dengang — som
nu — ringe. Man fik at vide, at det var
utroligt billigt at leve i Gronland. Sa vi
tog alligevel glade afsted med tanken
om at blive der hejest et ar.

Da vi kom til Egedesminde d. 21. juni
1923, si det straks trist ud. Det sneede
pa midsommerdagen. Vort hus var fyldt
med to bortdragende familier og nye
gaster, sa der ingen plads var til os, og vi
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Fig. 2: Dircktor for Groolands Styrelse Jens Dangaard-
Jensen. Malct af Jobs. Glob, billedet hang oprindeligt
pi Gronlands Styrelses dircktorkontor, findes i daé>

i Dansk Polarcenter.

traf ‘underlige’ mennesker blandt de
forste danskere vi modte. Vi ville meget
hurtigt tilbage.

Men inden fi dage faldt vi tl. Den
vaesentligste grund var at vi som naboer
havde provst Knud Balle'', som fra forste
dag viste os megen hjxlp og venlighed.
Provst Balle var et af de storste menne-
sker jeg har truffet, en sjxlden adel og
opoftende mand. Den samme ven af
danskere som af gronlendere. Jeg kom
til at rejse meget sammen med provst
Balle i den elendige lille motorbid og i
hundeslede. Han lerte mig at forstd
gronlenderne, og jeg kom hurtigt til at
holde af dem som han.

Jeg indsa hurtigt, at det var forkert at
sende unge uerfarne leger til Gronland,
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hvor de var alene med alle legelige op-
gaver (fig. 3). Vi havde hver et sygehus
og ct stort distrikt at passe. Vi skulle be-
kempe tuberkulosen, der dengang som
nu var uhyggelig sterkt udbredt. Kun
een af os, dr. Saxtorph'?, havde uddan-
nelse som tuberkuloselaege. Vi skulle fo-
retage alle nedvendige operationer uden
i forvejen at vare traenede.

4 dage efter ankomsten havde jeg
min forste storre operation. En gammel
fanger havde et magtigt bernia femoralis
(larbrok). Min forgenger havde gemt
operationen til mig, fordi han troede,
jeg var vant til at operere. Markeligt nok
lykkedes operationen og manden kom
sig.

Dengang som nu burde det vare for-
langt, at de lxeger, som tog til Gronland,
matte have nogle ars uddannelse efter

~deres embedscksamen for at kunne

gare et forsvarligt arbejde deroppe.

Der blev hurtigt meget at gore. Forst
og fremmest med tuberkulosen. Og det
var gennem alle drene temmelig hiablost,
fordi hele legeorganisationen var for
darlig. Der var for fa og for uectfarne
leger i Gronland. Sygehusene var, og er
endnu, for sma og uegnede. Det var
umuligt at isolere hovedparten af de
smittefarlige tilfxlde vi fandt. Gronlen-
derne var fattige, havde elendige huse,
og smittefaren i husene var umulig at
bekampe!?

Jeg kom hurtigt i gang med at fore-
tage en undersogelse af den samlede be-
tolkning med henblik pa tuberkulosens
udbredelse for at skrive om det i Lage-
tidsskriftet og preve at sla til lyd for fot-
bedringer. Men dette arbejde er aldrig
gjort fardig af mig Papirerne ligger




Fig. 3: Lanrent fotograferet omkring det tidspunkt,
hvor han kom til Gronland forste gang.

endnu i mine kasser og venter pa at
fuldfores, hvis jeg engang fir tid og
energi til at gore det, og hvis jeg tror, at
det kan have nogen interesse nu efter sa
mange af.

Kort tid efter vi kom til Grenland
kom medicinaldirektor Gabrie/ Tryde' il
Gronland sammen med den forste rigs-
dagsdelegation for at studere forhol-
dene nzrmere og hjxlpe pa dem. Nogle
gode resultater kom ogsa ud heraf. Der
blev i de nzrmest folgende dr bygget
flete nye, gode, men for sma sygehuse.
Og mit ‘sygehus’ i Egedesminde blev
forbedtet. Det var kun et gammelt
gxstehjem, der var uegnet til syge. Jeg
foreslog at bygge et helt nyt og ordent-
ligt sygehus, men fik at vide, at andre sy-
gehuse trangte mere, sd jeg matte nojes

med at lade det gamle nedrive og bygge
op i noget udvidet form. Det blev ikke
godt, men det var dog en forbedring'®.

Gronlenderne var lette at komme i
kontakt med. De var venlige, smilende,
hjzlpsomme og grxstfric. Nir jeg rejste
med provst Balle, boede vi i deres huse,
sov pa briksen sammen med hele fami-
lien, spiste af deres kedgryder og kom
til at fole os hjemme blandt dem. Vi rej-
ste med dem i deres konebade med sle-
derne, nar fjordene var abne. Og vi blev
fyldt med taknemmelighed og beun-
dring nir de hjalp os i vanskelige rejse-
forhold.

Jeg lerte det forste dr sa meget gron-
landsk, at jeg kunne klare almindelig
samtale og ogsa derved komme dem

Tig. 4: Lanrent's soster . 1gnes, der fulgte ham dl Aasiaat/
Egedesminde. Sencre gitt Hedemand.
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nermere. Agnes (fig. 4) fulgte mig pa
mange rejser og hjalp mig altid. Gron-
lenderne holdt af hende. Vi forsogte at
gore gengaeld overfor dem ved at holde
vort hjem abent for dem, nar de kom til
Egedesminde. Det faldt os let og natut-
ligt at se pa gronlenderne som ligebe-
rettigede og vaerdifulde medmennesker,
miske fordi vi fra vort hjem var vant til
at se pd menneskelige egenskaber hos
vorc omgivelser, maske fordi provst
Balle viste os et eksempel, som vi for-
sogte at folge.

Der tales sa tit om ‘den opofrende

gerning’ som danske gor i Grenland.
Det passer maske for nogle, sarlig for
dem, der ma sende deres born til skole i
Danmark og siledes undvare den dag-
lige kontakt med deres nzrmeste, eller
for dem, som aldrig kom til at fole sig
gronlenderne nxr. Men for mit ved-
kommende har livet i Gronland sam-
men med gronlenderne veret en glade
og berigelse. Jeg kom til at fole mig pa
den rigtige plads blandt dem.

I 1925 havde Gronland en svar kig-
hosteepidemi, som bottrev en stor del
af bornene, ogsid de storre born dede.
Det var en svar tid for befolkningen.
Jeg lxerte at se, hvor stort gronlenderne
baxrer modgang. Det vat et meget stort
arbejde at rejse rundt i distriktet og for-
sege at hjxlpe de varst medtagne. Jeg
boede i de huse, hvor de mest syge vat,
hjalp ofte med at holde nattevagt hos de

svageste, tit kunne jeg kun hjalpe lidt og

sad hos dem til de dode. Andre gange
kunne vi ved god pleje redde de syge.
Den taknemmelighed, som befolknin-
gen viste mig i denne epidemitid, gjorde
et dybt indtryk pd mig.
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Permission 1927-30

Da jeg havde vaeret i Egedesminde i 3V
ar, sogte jeg til Danmark pa permission
for at uddanne mig mere og vende til-
bage som bedre lage. .-gnes blev gift fa
dage for jeg rejste hjem og hun rejste
med sin mand til Jakobshavn.

Jeg bhar altid varet en darlig okonom
og kom i gzld til Grenlands Styrelsc un-
der opholdet i Egedesminde. Havde af-
betalt en storre studiegzeld. Havde fort
for stort hus og givet for meget bort. Jeg
havde ventet at min gald kunne vente
med at afbetales til jeg kom til Gronland
igen, siledes som andre gxeldbundne tje-
nere i Gronland havde fortalt mig at
skik og brug var, fordi de forste ar i
Gronland var de ekonomisk vanskelig-
ste. Men da jeg kom tl Danmark, med-
delte Styrelsen mig, at jeg straks matte
betale hvad jeg skyldte. Jeg matte sa lane
belobet, ca. 5.000 kr., betale 700 kr. i
renter og havde sa ikke en orc at rade
over. I stedet for at tage en datlig lonnet
eller ulonnct uddannelsesplads straks,
matte jeg tjene si meget som muligt og
tog forskellige vikariater for leger i pro-
vinsen.

Naste 4r kunne jeg sa tage min
turnus pa Kommunehospitalet i Aarhus
og blev derefter reservelaege pa Amitssy-
gehuset i Hornsyld hos den dygtige
overlage 1horborg, hvor jeg blev 1% ar.
Jeg ville have sogt mere uddannelse,
men havde pataget mig forskellige for-
pligtelser for at hjzlpe nzrtstaende.
Derfor mitte jeg igen soge vikariater,
som betaltes bedre end kandidatpladser.
Jeg blev vikar for Stiftslage Hoppe'® pa
Valle og blev der tl foraret 1930. Si
sogte jeg tilbage til Gronland.




Iig. 5: Qaqortoy/Julianchaab sygehus i 1930-erne. Liggehalletne opfort i 1933-34. Foto ved [)f Gud, udlant af Flele
Schultz-1 orentzen.

Jeg ville have veret tilbage til Egedes-
minde, men fik at vide, at pladsen var
optaget. Man enskede mig ansat i Juli-
anehaab, hvis lege dr. E. Bay-Schmids"’
nu rejste hjem for godt. Jeg fik samtidig
at vide, at hvis jeg ikke passede min get-
ning, siledes at Styrelsen og befolknin-
gen blev tlfredse med mig, ville jeg
blive fotflyttet eller hjemkaldt. Der var
setlige forhold i distriktet som dengang
gjorde sig galdende, sa jeg tror ikke det
var min tidligere gerning man havde
varet utilfreds med. Men alligevel var
det en hird afskedssalut, som Styrelsens
legekonsulent!® gav mig, Desvarte
havde jeg fra den tid et darligt forhold til
legekonsulenten. Vi forstod ikke hinan-
den som leger og mennesker, og det
fotbitrede gennem érene mange timer
og dage for mig og var til skade for mit
atbejde. Jeg folte mig i de folgende 10 ar

tilsidesat og misforstact i min lagelige
gerning, fik ikke medhold i mine forsog
pa at forbedre forholdene.

Qagqortoq/ Julianehab 1930-39

Det var en stor forandring at komme fra
Nordgrenland til Sydgronland. Her var
ingen sledekorsel om vinteren, da kli-
mact ikke egnede sig. Alle rejser foregik
ilegebad hele aret. Om vinteren var det
meget besveetligt, tit endnu vanskeligere
om foriret, nir storisen 14 omkring ky-
sterne. Distriktet var meget stort og fol-
kerigt'”. Der boede 4.000 mennesker
mod 1.700 i Egedesminde distrikt. Men
jeg havde som den eneste lxge i Gron-
land en reserveleege. Sygdommene vat
som i Notdgronland. Tuberkulosen er
ogsi her uhyggelig udbredt. Sygehuset
darligt® (fig. 5 og 6). Det var dengang
ikke rontgeninstallation pd noget syge-
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- 1 : Der var nu oprettet Sysselraad i
B i Grenland, et samarbejde mellem de
; ' danske embedsmaxnd og kommune-
; ‘ . ridsformandene, som aldd var gron-
. ’ lendere, for at ophjalpe erhvervet og de
l . i sociale forhold. Dette arbejde var under
kolonibestyrer fbsens ledelse af stor be-
tydning, forst og fremmest for at fa
gronlenderne med i fremdriften af de-
res land. Jeg tog megen del i arbejdet,
fordi jeg ret hurtigt lerte befolkningen
personligt at kende.
Lzgearbejdet var meget krrvende
bdde tidsmassigt og opgavemassigt.

C vetviiod.

PRESS

Fig. 6: Kig gennem sygestuctne pi Qaqortoy/Juliane-
haab sygchus. Foto ved Lirik Bay-Schmidt, udlant af
Helge Schultz-Lorentzen.

hus i Gronland. Forst i december 1934
tog jeg det forste apparat i brug i Styrel-
sens Gronland (fig. 7). Jeg havde en me-
get dygtig reservelrge i dr. Ulf Gad™,
som var uddannet i tuberkulosebehand-
ling, Han var mig en fortraeffelig hjxlper
med at fi undersogelserne og senere be-
handling med prenmothorax (luftindblas-
ning)? i gang.

Det var ogsa i Julianchaab let at
komme i forbindelse med gronlen-
derne. De var her mere udviklede end i
Nordgronland, havde bedre skoler og
havde dygtige danske ledere, forst og
fremmest kolonibestyter P /bsen®, som
har betydet meget for befolkningens
okonomiske fremdrift. Farcavlen var

godt i gang, pabegyndt af Lindemand

Fig. 7: Det allerforste rontggenbillede som Laxrent og

i 24 ; ,
Walsoe » O til stor gavi for gr(z)nlacn— Ulf Gad tog i forening i 1933 med Gronlands forste
derne. rontgenapparat. Foto udlant af 7 lelge Schultz-Lorentzen.
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Bide med hensyn til tuberkulosearbej-
det og det operative, og ikke mindst
med at bekempe de veneriske syg-
domme, som var og er meget udbredte.
Jeg rejste meget og fik hele befolknin-
gen undersogt for tuberkulose i lobet af
nogle ar, fik skrevet et arbejde herom i
Ugesktift for Lxger® senere, men het-
om mere.

I 1934-35 havde vi en udbredt epi-
demi af streptococlidelser, begyndende
som skarlagensfeber, senere med rosen,
lungebetxndelse af serlig sver art, hjer-
tesckbetendelse (pericarditis  purnlenta),
gigtfeber. Vi matte tage borneskolen i
brug som hjalpehospital og var overbe-
byrdede med arbejde i flere méneder.
Jeg beskrev denne epidemi i Nordisk
Tidsskrift for Medicin®.

Selvom grenlenderne i Julianechaab
var mere andeligt udviklet end i Egedes-
minde, var de langt tilbage i ekonomisk
udvikling. Husene var lige si darlige
som nordpa, det var vanskeligt at fa fi-
skerne til at bruge motorbade, de fi-
skede mest fra kajak. Der var megen fat-
tigdom, sarlig i Kap Farvel distriktet.
Tuberkulosebekempelsen var ogsa i
dette distrikt nermest et slag i luften pa
grund af fattigdom, for lille sygehus, for
fa leger og sygeplejersker. Jeg forsogte
flete gange en forsvarlig udvidelse af sy-
gehuset, men blev afvist af Styrelsen ef-
ter legekonsulentens indstilling. Han
fandt, at jeg indlagde for mange patien-
ter og at hospitalsbehandling ikke var
det, man skulle sxtte for meget ind pa
forelebig. Dette var det officielle svar pa mit
Jorseg pa tuberkulosehjelp i 1938!

Hvad vi kunne gore under disse for-
hold mod tuberkulosen var at indlegge

sd mange patienter med smitsom tuber-
kulose som der var plads til pa sygehu-
sene. Der var nemlig et lille sygehus
med en dansk sygeplejerske 1 Nanor-
talik ogsa, men der var ingen lage den-
gang. Hvem der havde mulighed for
hjzlp med pneumothorax eller lignende
blev behandlede, andre blev blot iso-
letede og lindrede. Jeg havde ved de
forste af disse operationer aldrig set en
sadan operation foretaget, og havde i
det hele taget ikke den uddannelse i be-
handlingen, som var krxvet. Jeg lzeste sd
meget herom, som jeg kunne fa tid til,
foretog mange obduktioner og gjorde
mine forste operationer pa ‘obduktions-
stuen’, sygchusets badevarelse.

I ca. 1934 blev kredslegestillingen i

‘Godthdb ledig. Jeg sogte stillingen og

mente jeg efter min tid 1 Grenland og
mit arbejde matte vare sclvskreven til
den. Der var ogsa den fordel ved denne
stilling, at man tjente en del mere, dels
et arligt honorar for kredslagegernin-
gen, dels et ikke ubetydeligt drligt belob
ved at undersoge fremmede skibsbeszt-
ninger, som kom til Gronland for at fi-
ske. Jeg fik imidlertid meddelelse fra
Styrelsen om, at man enskede at jeg for-
blev i Julianehab, hvor man fandt, at jeg
egnede mig for gerningen, og man ville
da soge at skaffe mig et personligt arligt
tilleg, fordi mit distrikt var langt det
storste og derfor kravede mere arbejde
og storre ansvar. Jeg blev sa i Juliane-
haab og fik et ‘personligt ikke pensions-
givende tilleg” pa 1.200 kr. drligt. Dette
tilleg har jeg endnu som det eneste
sddant lagetilleg 1 Gronland. Og den
anerkendelse er jeg selvfolgelig glad
for.
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11933 blev jeg valgt til medlem af den
gronlandske ‘Rigsdag’, Landsridet, som
det eneste danske medlem der endnu
har veeret i Sydgrenland. Magister AP
Porsild er det eneste danske medlem i
Nordgrenland. Jeg var overrasket og
taknemmelig for denne tillid til mig fra
gronlendernes side. Her var jeg s med-
lem i 6 4r. Under skarlagensfeber-epide-
mien kunne jeg ikke rejse til landsrads-
modet i Godthab pa grund af lagearbe;-
det, og i 1938 heller ikke, fordi jeg stu-
derede tuberkulose i Italien. Arbejdet i
Landsradet var meget interessant.

Det var ikke egentlig politisk, mere
socialt. Jeg si hvor udviklede mange af
gronlenderne var til at tage arbejdet op
for deres lands udvikling. Hvad jeg
sztligt tog mig af, var at skaffe bedre
hjlp for de syge, setlig de tubetkulose.
Jeg forsogte at skaffe dem lignende fast
understottelse som tuberkulpse i Dan-
mark, men det blev afslaet af Ministe-
riet. Der kunne skaffes invalideundet-
stottelse til kroblinge, men ikke til kro-
niske invalider som de tuberkulose. Lidt
hjxlp, men altfor lidt, opnaedes ved en
bestemmelse om, at de belpb, som
kommuneradene udgiver ‘til bekam-
pelse af tuberkulosen” kunne blive re-
funderede af Landskassen. Men det var
ikke den hjxlp, jeg havde habet, og den
viste sig vanskelig at f kommuneradene
til at gennemfore, og de belob som an-
vendtes efter de galdende bestemmel-
ser var for smé og hjalp kun lidt.

Under den forste del af mit ophold i
Julianehdb var min mor hos mig i alt tre
ar og styrede mit hus til gavn og glade
for mig og for vore mange gronlandske
og danske gaster. Sester ~Agnes og hen-
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des mand boede i flere ar i den tid i Juli-
anehab, hvor Hedemand gjorde tjeneste
som assistent og bestyrer. Det var en
stor glede bade at have sin mor og sin
spster 1 samme by, hvor man boede. Vi
havde to gode hjem som stod hinanden
nxr, og jeg folte det som de Iykkeligste
ar i Gronland.

Blandt de medarbejdere jeg har haft i
Gronland, har den betydeligste veeret
den gronlandske jordemoder .Hare
Kleist?’ | som er uddannet i Kobenhavn.
Hun var en overordentlig dygtig kvinde,
som forstod sin gerning og forstod at
oplere sygehusets elever til den. Hun
kendte sine landsmand til bunds og var
altid en udmaerket hjalp bade i arbejdet
pé sygehuset og 1 byen og har givet mig
mange gode rid til forstaclse af befolk-
ningens tarv.

Ved Julianchaab oprettedes en eftet-
skole, en kostskole for drenge efter endt
kommuneskolegang. Den blev i de fot-
ste ar ledet af forstander .-1/f Bjerge™® pa
en udmzrket made. Her har jeg gennem
arene undervist eleverne i sundhedslaere
og haft glede af det. Flere af eleverne et
blevet mine venner indtil nu. Bjerge og
hans kone blev mine naxrmeste venner

deroppe.

Lyskland — llalien — Libyen 1938-39

I efteraret 1937 rejste jeg atter hjem pa
permission. Jeg havde nu faet mine oko-
nomiske forhold i orden, havde lagt lidt
til side og ville ud at rejse, bade for at se
nye egne og for at studere. Jeg mente, at
jeg ligesa let, eller maske lettere, kunne
studere i udlandet end hjemme, hvor
det efterhanden som jeg var blevet l-




dre, var blevet vanskeligt at kunne fa en
uddannelsesstilling. Jeg havde et par ar
tidligere 1 Gronland truffet en fransk
geograf og skibsmagler M. Breugnot fra
Bayonne. Han havde inviteret mig til at
besoge sig og ville gennem sin sviger-
son, som er lege, skaffe mig ind pa et
sanatorium 1 Pyrenxerne.

Jeg rejste sa i februar 1938 1 bil sam-
men med min ven kolonibestyrer 7= I
del?, forst til Betlin, hvor jeg gennem
tyske rejsende i Gronland fik forbin-
delse med dr. Badecker, som bl.a. har
konstrueret typen pa det rontgenappa-
rat jeg brugte i Gronland. Han skaffede
mig adgang til et stort sanatorium uden-
for Betlin, hvor jeg overvarede tubet-
kuloseoperationer i to uger hos fremra-
gende operatoret.

Rejsen fortsatte til Tjekoslovakiet og
Ostrig og videre til Schweiz, hvor jeg i
Davos studerede hos overlxege Stocke/ og
ligeledes si mange operationer. Der-
neest til Sydfrankrig, hvor M. Breugnot
havde ordnet et studieophold pa sana-
toriet Beaulieu, hvor jeg blev i 3 mdr. og
studerede  forskellig  tuberkulosebe-
handling, Ovetlegen havde gode venner
blandt de ledende tuberkuloselxger i
Paris, og her studerede jeg si videre i
den naste maned pa forskellige hospita-
ler og sanatorier.

Derpi tog jeg tilbage til Danmark i
den hensigt at tage til Gronland for at
deltage i landsridsmedet i Godthaab.
Men da jeg skulle op og tage afsked med
direktor Daugaard-Jensen modtog jeg i
forkontoret et ekspresbrev, som tilbod
mig at tage pa studierejse pa Italiens
storste  tuberkulosehospital Instituto
Forlanini.

Det var Italiens hensigt dengang at
gote Instituto Forlanini internationalt
kendt og beromt, og detfor tilbod den
italienske regering et antal tuberkulose-
leger fra mange lande til et gratis op-
hold pa Instituto i nogle maneder for at
legerne kunne gore sig bekendt med de
italienske metoder indenfor tuberku-
losebekaempelsen. Pladsen havde vist
veeret tilbudt dt, U Gad, men han kunne
ikke rejse og henviste til mig. Jeg talte
med direktor Daugaard-Jensen om sagen,
og han var straks stemt for at jeg tog af-
sted. Han sagde, at Styrelsen kunne on-
ske det, og at det rimeligvis ville have

_stor betydning for mit fremtidige ar-

bejde i Gronland.

Jeg havde tidligere i julianchab i 5
manedet vaeret daglic sammen med en
italiensk  meteorologisk  ekspedition
som arbejdede der undet Balbos fot-
mationsflyvning over Atlanterhavet i
1933, havde lxtt noget italiensk og
havde oprettet legestation ved Juliane-
haabseen for det tlfaelde Balbo skulle
mellemlande i Grenland, som der var
stor mulighed for. Lederen af ekspedi-
tionen, senere general Emilio Draghelli
blev min gode ven, og hos ham og sig-
nora Draghelli havde jeg et hjem under
mit 13 méneders ophold i Rom. Ogsa
den danske gesandt kammerherre Kruse!
viste mig megen hjzlp og venlighed. Jeg
vandt blandt italiernerne venner for li-
vet.

Instituto Fotlanini havde dengang
godt 2.000 patienter. Det blev ledet af
professor Lugenio Morelli, en af Forlaninis
elever og medatbejdere. Vi horte fore-
leesninger og deltog i1 det praktiske ar-
bejde sa meget vi havde lyst til. Jeg
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gjorde tjeneste som de italienske kandi-
dater for at komme sd godt ind i forhol-
dene som muligt. Lagde mig sarligt ef-
ter teknikken og indikationerne for
pneumothorax og pneumopetitoneum
(luftindblaesning i undetlivet) og efter
dyrkning af tuberkelbaciller. Alt foregik
pa italiensk, ogsd de daglige forelasnin-
ger, si vilzerte meget af sproget. Der var
godt system i hele arbejdet. Den mest
interessante af professorerne var Mo-
naldr, som netop da udviklede sin be-
handling af lungekaverner med drz-
nage. Jeg studerede denne nye behand-
ling omhyggeligt og anvendte den se-
nere i enkelte tilfelde 1 Grenland.

En anden af professorerne, /’Litore,
fik mig til at pdbegynde udarbejdelsen
af mine tuberkuloscundersogelser fra
Julianehaab distrikt. Jeg fik skrevet et
lille arbejde over det og fik det oversat
til italiensk dl Istitutoa Annali, — men sa
kom krigen og jeg ved ikke mere om
det. Vi udenlandske lxcger foretog under
Morellis ledelse en lengere rejse i Nord-
italien for at se andre store sanatorier,
bl.a. den nye store rekreationsby ved
den schweiziske grense, hvor der blev
gjort plads til 3.500 tuberkulose.

Den 6 uger lange juleferie benyttede
jeg til en rejse 1 Tripolis for at se koloniliv
under andre forhold end de gronland-
ske. General Draghelli gav mig brev med
til Tripolis” generalguvener Balbo, som
modtog mig pa slottet, takkede for den
hjxlp og gxstfrihed jeg havde vist hans
folk 1 Grenland og forxrede mig en
rejse med bil 700 km ned i Tripolis til
grensebyen Gadames™, kaldet Orke-
nens Perle. Jeg fandt at italiensk koloni-
sationsarbejde var fremragende, og at
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der blev gjort meget for at hjxlpe den
indfedte befolkning, ikke mindst pa det
sanitzere omrade. Jeg lerte flere arabere
at kende og klarede det sproglige no-
genlunde pa italiensk. Bla. besogte jeg
en arabisk fyrste Caramanli i hans hjem i
byen Tripolis. Det var helt udstyret som
en elegant italiensk cller fransk lejlighed.
Fyrsten gav mig i de ncrmeste dage sin
fetter som ledsager til at besoge sleg-
tens gamle slot og moske og andet se-
vaerdigt i byen. Jeg besogte ogsa det ita-
lienske tuberkulosehospital i byen og et
andet i Homs ved Store Sirte, ogsa der
udfertes et godt arbejde.

Jeg kom til at holde af Italien og itali-
enerne. Det er mit indtryk, at ndar muren
er brudt til nzrmere forbindelse, og har
man ferst vundet en italiener som ven
er han ens ven for livet.

Min allerstorste oplevelse i Italien
blev imidlertid modet med min gamle
lerer professot Knud Faber™, som var pa
besog i Rom og opsogte mig pa Insti-
tuto. Prof. Jaber ville have nogle oplys-
ninger af mig om tuberkulosen i Gron-
land. Vi var sammen i flere dage, forst i
Rom og senere i Firenze. Prof. Fuber be-
sogte Instituto og blev hyldet som en af
verdens store lager, som ogsa indenfor
tuberkulosen havde gjort en stor og be-
tydningsfuld gerning, Under prof. [ubers
ophold lod prof. Marelli mig holde et fo-
redrag om tuberkulosen i Gronland.
Prof. Faber opmuntrede mig til fortsat
arbejde 1 Grenland. Siden har prof. /a-
ber vaeret min gode dnd og har tit vejledt
og hjulpet mig;

I slutningen af juli 1939 rejste jeg tl-
bage til Kobenhavn. Ved professor /u-
bers hjeelp fik jeg understottelse pa 2.000
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Fig. 8: Lanrent i Qaqortoq/Julianchaab, soger tuberkel-
baciller i mikroskopet.

kr. fra Nationalforeningen til Tuberku-
losens Bekxempelse og rejste pa dem til
Gronland for at fortsxtte mine undet-
sogelser. Styrelsen gav mig fri rejse, men
ville ellers ikke hjzlpe mig, jeg matte sta
udenfor nummer og havde ingen gage.
Undersogelserne blev gjort med hjxlp
og venlighed fra den vikarierende di-
striktslege i Julianehaab, Gustar Berg™.
Jeg stetoskoperede endnu engang hele
distriktets befolkning og fik byen Juli-
anehaabs samlede indbyggere rontgen-
undersegt (fig. 8 og 9). Medens jeg var
pa rejse i Kap Farvel distriktet, udbred
krigen, vi fik det forst at vide nogle dage
senere, da vi kom til Nanortalik.
Medens jeg var pa denne ptivate ‘Ex-
pedition’ i Grenland breendte Mors hus
1 Olstykke og det meste af mine ejendele

og en del af mit tidligere undersogelses-
materiale gik op i luer. Mor havde selv
ladet sit hus bygge, men tabte ikke mo-
det, og naste ar stod et nyt hus pa den
gamle plads.

Dec folgende vintermaneder var jeg
tilbage i Kobenhavn og udarbejdede
mit indsamlede materiale.

Krigen 1939-45

Jeg kunne stadig ikke fi nogen hjalp
hos Grenlands Styrelse dl at bearbejde
mit materiale, sd vidt jeg har kunnet op-
spore det pa grund af modstand fra
legekonsulentens side. Jeg matte leve af
hvad jeg fik i erstatning fra brandforsik-
ringen og matte opsxtte at kobe kleeder
til bedre tider.

Fig. 9: Laurent arbejder med sit videnskabelige materiale.
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Jeg fik arbejdet udfort i for stor hast,
havde ikke rad til at engagere tilstrackke-
lig hjalp. I marts fremlagde jeg arbejdet
i tuberkuloseselskabet og fik det senere
trykt i Ugeskrift for Lacger (se note 25),
men det var efter jeg var vendt tilbage til
Gronland og ikke kunne lase korrektur
pa det trykte. Der var flere udeladelser
og misforsticlser. Arbejdet var kun
tenkt som begyndelse pa et storre vark,
som jeg da dengang pitenkte at udar-
bejde til en doktordisputats, men pd
grund af ny nagtet forstielse og stotte
fra Styrelsen matte opgive. Jeg gik atter
den vinter pd tuberkulosestationen og
lerte rontgendiagnostik hos overlege
Winge® og pi Statens Seruminstitut,
hvor jeg leerte fremstilling af BCG-vac-
cine® og dennes anvendelse.

Jeg forsogte at fi Styrelsen til at g
med til at give mig en ckstra lageassi-
stent eller sygeplejerske, si jeg kunne
begynde BCG-vaccination i Julianehaab
Distrikt. Jeg havde faet 5.000 kr. gen-
nem Kapt. Einar Mikkelsen™ til hjzlp til
dette arbejde. Pengene blev indsat pa
mit navn i Grenlands Styrelse; de skulle
bruges til at betale den ekstra syge-
plejerske, da Styrelsen ikke ville betale
hende.

Styrelsen, og forst og fremmest lege-
konsulenten, var imod at jeg kom i gang
med dette arbejde og gav mig et hardt
afslag fi dage for jeg rejste tilbage til
Gronland. Jeg havde da, efter at have
modtaget tilsagn om de 5.000 kr. enga-
geret min gamle udmarkede sygeplejer-
ske frk. FHammer til arbejdet. Nu mitte
jeg meddele hende, at planen matte op-
gives, og jeg betalte hende af min egen
lomme to maneders sygeplejerskegage.
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Sa rejste jeg atter til Gronland den 31.
marts 1940. Det sa truende ud for Dan-
mark i de dage, men vi havde alligevel
ikke troet, at tyskerne ville besatte Dan-
mark fa dage efter.

Da jeg efter krigen kom tilbage til
Danmark og havde ventet at mine 5.000
kr. havde trukket gode renter, fik jeg at
vide, at kapt. Mikkelsen — uden et ord til
mig — og s4 vidt jeg kan se, uden lovlig
adkomst, under krigen havde taget alle
mine penge tilbage og brugt dem til et
billedvark om Grenland! Jeg fik aldrig
nogen officiel meddelelse om denne
transaktion, fik bare at vide af kapt.
Mikkelsen, at det havde vaeret nodven-
digt for dem at bruge disse penge til bil-
ledverket. Jeg gjorde aldrig noget ved
sagen, bed skuffelsen i mig. Men den
sidder der endnu.

Jeg rejste op med S/S »Julius Thom-
sen«, Kapt. Johs. Nielser’®. Vi gik langs
Norges kyst, s mange tyske tillukkede
‘kulskibe’ indenfor skarene lige op til
Bergen. Herfra gik vi vestover 7. april,
blev samme dag prajet af et engelsk
krigsskib og beordret prisemandskab
ombord og mitte sejle til Kirkwall pa
Orkneyoerne tat ved Scapa Flow. Her
kom viind d. 9. april og horte i radioen
om Danmarks besxttelse af tyskerne, et
ondt budskab.

Vimatte blive 1 Kirkwall i 7 uger uden
at komme i land. Vi sa dagligt Iyshavet
fra segelysenc ved Scapa Flow under
flyverangrebenc fra tyskerne. Vi var 69
mand ombord pa det lille skib, men alle
holdt humeret oppe. Vi var gode kam-
meratet.

Endelig kom vi afsted igen, med en-
gelsk og dansk flag, Medbragte den lige




udnzevnte canadiske konsul® for Gron-
land, havde ‘prisemandskab’ ombord.
Vild i Reykjavik havn en dag for at land-
sette engelske officerer, men kom ikke i
land.

Vi ndede Ivigtut midt i juni*’, samme
dag som det forste amerikanske og ca-
nadiske skib var kommet til Gronland
medbtingende den amerikanske konsul
Penfield*' og Canadas vicekonsul Erling
Porsild*?. Begge skibe bragte forsyninger
med til Gronland. Dagen efter kom
legebaden fra Julianehaab og hentede
mig. Der var megen is ved kysten, sa det
sidste stykke matte vi ga hjem. Gustar
Berg var stadig lege ved Julianchaab,
men rejste kort tid efter til Jakobshavn.
Han havde gjort et dygtigt og energisk
arbejde.

Ledelsen af Gronland var hos lands-
fogederne Axel Svane® og Eske Brun*,
og de ledede godt. De fleste af os syntes
vist, at ledelsen var bedre pa den made
end den nogensinde havde vaxret fra
Danmark. Afgorelserne faldt hurtigt.

Vi fik gode forsyninger fra Amerika,
forst og fremmest markede vi den store
forbedring at vore tranlamper blev af-
lost af petroleumslamper, som vi havde
sukket efter i mange ar. Ogsa mange af
vore daglige forsyninger bragte nyt og
godt til os, bade indenfor fodevarer,
mobler og tej. Forsyningerne var som
regel rigelige. Indenfor lagevasenet fik
vi meget som var nyt for os. Medicin
med andre navne, som det tog tid at
kende. Nye instrumenter, godt inventar.
Vi fik vore fornuftige rekvisitioner ef-
tertkommet af den danske ledelse ved
energisk og kyndig medhjxlp af direktor
Tage Nielsen®, New York, som overtog

stillingen som handelschef for Gron-
land.

Atbejdet i Gronland gik omtrent som
det gik for, men der var en tydelig oko-
nomisk fremgang at se. Befolkningen
fik storre betaling for arbejde og fisk.
Lacgearbejdet gik ogsd nogenlunde som
for. Men 1 Julianehaab distrikt fik vi en
veerdifuld legelig hjxlp fra den ameri-
kanske hovedbase Bluie West Oune, som
oprettedes ved Narsarssuaq 1 Tunugdli-
arfikfjorden. Her byggedes hospital,
hvor der var dygtige leger, tit speciali-
ster. Jeg bragte javnligt patienter med
vanskelige lidelser derind og fik dem be-
handlede. Ligeledes fra de besogende
Coast Guard skibe fik vi javnligt hjalp i
form af medicin, som vi manglede. Jeg
fik saledes fra et Coast Guard skib vel-
villigt overladt Penicillin som var det
fotste der blev anvendt 1 Gronland, og
anvendt to ar for det indfortes i Dan-
mark. Capt. C.WW. Thomas* , som en tid
var leder af Coast Guard i gronlandske
farvande, forzrede legebiblioteket en
reckke af de nyeste medicinske hand-
boger, som vi trengte meget til. Gaven
var fra Thomas og frimurerne ved basen.
Hidtil havde vi mattet betale hver bog
vedrorende vor gerning selwv.

Amerikanerne var storartede ved
Gronland under hele krigen. De over-
holdt deres aftaler med den danske le-
delse. De var hjzlpsomme og gastfric
og var kerkomne gzster hos os, nar der
var lejlighed.

Jeg kom i narmere beroring med
amerikanerne end de fleste i Juliane-
haab, dels ved mine bespg med patien-
ter, og nar jeg var pa legerejse i fjorden,
dels fordi jeg havde overtaget ledelsen
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af Grenlandsk Husflid. Amerikanerne
kobte alt hvad vi kunne fremskaffe. Pri-
serne var gode, s gronlanderne tente
foleligt mere end tidligere. Vi fik god
stotte af Liske Bran til at komme i gang,
Vi afbetalte hurtigt dette lan og havde et
meget stort overskud til husflidsfor-
eningens bestyrelse i Kobenhavn efter
krigen. Det var soster .4gnes som tog ini-
tiativet til oprettelsen af Grenlands
Husflid 1 1938. '

Jeg sa den gronlandske base udvikle
sig fra den dag pladsen blev opmalt, si
den faxnomenale hastighed, hvormed
fjeldlandet blev planeret ved sprangnin-
ger og bulldozere til en stor flyveplads.
S4 huse blive bygget pa fa dage, et stort
moderne hospital rejste sig. Et kajanlag
blev anlagt pd f4 méineder, si stort at de
storste skibe kunne fortoje ved det og
mindre skibe ligge sikkert i den indre
havn. Et anleg som maske kan blive
forbillede for havneanleg i Gronland
nér der kan skaffes penge og forstielse
til det.

Agnes blev i efteraret 1941 syg af sveer
lungebetandelse i Godthib. Jeg fik lej-
lighed til at rejse derop og se til hende,
ndede forst derop, da sygdommen var
omtrent overstdet. Vi havde den varste
rejse jeg har oplevet ved Greonland. Det
var storm, og det tog 5 dage at ga fra Ju-
lianehaab til Ivigtut med ‘Hans Egede’,
derfra gik det godt til Godthaab.

Agnes var kvik, og vi var glade for at
ses igen. Det var som for ar tilbage. .Ag-
nes var oppe den sidste dag jeg var der
og vi spillede og sang vore yndlings-
sange. Det sd ud til at_gnes var helt rask
igen. Agnes og Thorvald havde igen deres

smukke hjem gastfrit abent for alle.
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Men nzste forar blev .-{gnes syg igen.
Det var en hjertelidelse, som muligvis
udviklede sig efter lungebetzndelsen.
Agnes havde en god ven og lage 1 dr.
Saxtorph som nu var kredslzge for hele
Gronland. Jeg fik mange breve og tele-
grammer fra_“gres og blev holdt under-
rettet om sygdommens gang, Jeg fot-
stod det var meget alvotligt og ville
gerne have varet op hos .1gnes. Men at-
bejdet i Julianchaab var vokset i de sid-
ste 4r. Jeg havde for ringe og for lidet
kvalificeret hjxlp at ovetlade de mange
patienter til. Jeg folte, at jeg ikke kunnc
forlade de mange for den ene, sclvom
denne cne var min nxrmeste ven i
livet.

Agnes var sengeliggende i manedsvis.
Om efteraret blev sygdommen for-
varret, der var perioder, hvor alt hab
syntes borte, men bedringer indtraf. .-1g-
nes skrev til mig til kort for hun dede. I
den sidste tid fik jeg daglig telegrammer.
Agnes kaldte pa mig, Og hun folte jeg var
pa vej. Men det var kun tankerne som
rejste. Vi var i november. Det var umu-
ligt at rejse. Det var en uhyggelig stem-
ning at ga i Jeg vidste at _dgres kun
havde kort tid tilbage. Og alligevel var
det svzert, da 7horvalds telegram kom 6.
november: Agnes er ikke mere.

Agnes havde kort for skrevet sit sidste
farvel til os nermeste, ubehjxlpsomt og
skent, Dette brev, fa linier skrevet med
vaklende skrift og med bogstaverne i
virvar er det dyreste papir jeg cjer. Det
skal folge mig som .4gnes gjorde det. Til
minde om Agnes oprettede 7horvald og
jeg et legat, som barer hendes navn og
som skal anvendes “Til Gavn og Glxde
tor Grenlendere’.



Da jeg besogte Agnes 1 november
1941 var jeg til middag hos konsul Pes-
freld den aften Peat] Harbour blev bom-
barderet af japanerne og Amerika ind-
tridte i krigen. Efter middagen bad jeg
Penfield om at dbne for radioen for at
hote amerikansk musik — men vi kom
lige ind i udsendelsen om bombarde-
mentet.

Det var smukt og beundringsvardigt
at se gronlendernes trofasthed mod
Danmark under adskillelsen. Rygter, der
senere kom frem i Danmark om, at
gronlenderne ville under Amerika i ste-
det for Danmark er ligesd grundlese
som rygterne om at Amerika ville
‘hugge’ Gronland.

Det blev indsamlet af gronlaendere og
danske til Danmarks genopbyggelse.
Hertil gav vi alle. Der blev ogsia pi
dansk initiativ indsamlet til keb af en
bombeflyver il de allierede til at bombe
Tyskland. Denne indsamling var jeg
imod og reagerede overfor. Ikke fordi
jeg ikke hadede tyskerne, for det gjorde
jeg, efter alt det onde de gjorde mod
Danmark og andre lande. Men jeg
mente, at det var en demonstration af
danske i Grenland, som let kunne
bringe repressalier fra tyskernes side
mod Danmark, og at dette ville vare
verre end hvad bomber kunne gore
mod Tyskland. Desuden ville der aldrig
blive penge nok indsamlede til en flyve-
maskine, men kun til en lille del af en.
Jeg kunne se det nationale sindelag, som
14 bag opribet til indsamlingen, men jeg
kunne ikke folge det. Jeg holdt meder
med danske venner i Julianchaab og vi
blev enige om at give et forholdsvis
stort belpb til Amerikas Rode Kors.

Dette blev af nogle udlagt som unatio-
nalt fra min side. Anden forklaring end
ovenstiende kan jeg ikke give.

Freden og efferkerigsarene 1945-50

Da meddelelsen om tyskernes overgi-
velse i Danmark kom den 4. maj 1945 14
jeg 1 havnen ved Bluic West One. Vi
havde haft en lang besvetlig rejse. Jeg 14
og sov, da vor gode danske ven ‘Suus’-
Jensen, som var chef i Coast Guard og
havde tjeneste i havnen, kom og kaldte
mig over sin radio. Han havde lige hort
om overgivelsen og hort Frihedsradets
tale. Han er gammel dansker fra Lemvig
og har stadig en del af sit hjerte i Dan-
mark. Det var rorende at se hans glade
over de store nyheder. Vi horte sd en ny
udsendelse og fejrede festdagen sam-
men. Danmark var igen frit.

I de nxrmeste dage fik vi de forste te-
legrammer hjemmefra Danmark, de of-
ficielle og dem fra vore nermeste. Fra
Mot, som havde varet trofast og skrevet
under hele krigen til os, selvom Mor
ikke kunne vide om brevene nogen-
sinde niede frem. Vi kunne modtage
breve fra Danmark, men ingen sende
tilbage.

Den 5. maj fejredes Danmarks frihed
i Julianehaab ved en stor fest, som gron-
lenderne havde taget initiativet til. Tkke
fordi danskerne ikke ville det samme,
men fordi gronlenderne var hurtigere 1
vendingen. Der blev holdt mange taler.
Jeg holdt en af dem, vi var blevet opfor-
drede af komiteen. Jeg holdt en tale for
friheden i Danmark og i Grenland, talte
specielt om frihedens betydning for
gronlenderne. Jeg blev siden meget an-
grebet af danske for den tale, fordi de
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mente, at den var et angreb pd danske i
Grenland, specielt de nuvarende. Det
var den imidlertid ikke. Men den var
miske for ‘stxrk’ ved den lejlighed, og
gronlendernes bifald og ytringer lige-
ledes.

Kort for befrielsen havde jeg haft min
50 ars fodsclsdag, Jeg ville ikke have no-
gen fest og rejste nogle dage for pa
lcgetilsyn i norddistriktet. Var pa fod-
selsdagen ved vor nordligste boplads
Sarqamiut og inviterede mine vennet
der til middag pa min motorbad. Da jeg
nogle dage efter kom hjem meodte jeg
megen venlighed. Gronlenderne havde
indsamlet ca. 300 kr. ¢l mig foruden an-
dre gaver. Jeg takkede dem og gav 200
til de 300 og gav gronlenderne hele be-
lobet til ‘forskennelse af Julianchaab’.
De har senere sagt til mig, at de ville
bygge en ny bro over clven og at den
skal opkaldes efter mig og hedde ‘Lora’s
bro’.

Vi kunne nu sege om at komme hjem
pd permission til Danmark. Men jeg
ville vente til naste dr, fordi jeg var
kommet sidst op i 1940. Sent pa cftet-
dret 1946 rejste jeg sa tilbage dl Dan-
mark og var hjemme kort for jul. Det
var en stor dag at se Mor og de narme-
ste igen. Mor boede stadig i sit lille hyg-
gelig hus 1 mosen. Mor var nu over 79
og passede huset alene. Men jeg syntes
det var for strengt for Mor og sergede
for, indforstiet med Mor, at ‘Mosely’
blev solgt til Statsbanerne for 22.000 kt.
kontant. Efter at der var udbetalt priori-
teter og andet i huset, bade til banken og
til LZnar og mig, delte Mot hele restbe-
lobet mellem sine born. Mor ville ikke
eje noget selvl Mor var blevet optaget
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pa det katolske Sct. Annzhjem pa Ama-
ger, og der bor Mor stadig og cr glad.
Maske solgte jeg huset for billigt, maske
handlede jeg for egenridigt, som det er
sagt mig. Men jeg syntes der matte
handles hurtigt.

Jeg fortsatte min uddannclse hos
overlege Winge pa tuberkulosestationen
og forsegte samtidig at komme til
Gronland allerede i foraret 1947 for at
pabegynde BCG-vaccinationen. Men
heller ikke nu kunne jeg vinde Styrel-
sens ore. Jeg fik afslag igen. Men samme
dag lod jeg mig engagere af Dansk Rode
Kors til at lede en tuberkulosestation i
Polen.

Jeg var kommet pa den sorte liste i
Gronlands Styrelse, fordi jeg i somme-
ren 1946 havde udtalt mig meget dbent
til de danske journalister, som var det-
oppe for at leere den danske offentlig-
hed lidt af sandheden om Gronland at
kende.

Da journalisterne kom til Julianchaab
som det sidste sted pa rejsen, kom nogle
af dem ogsa til mig, Der var Lindskor-
Hansen fra Politiken, Barfod fra Bet-
lingske og Christiansen fra Land og Folk.
Jeg viste dem det darlige sygehus, for-
talte om, hvorfor det var sa darligt. For-
talte om de manglende leger i Gronland
og om vor forgaeves kamp for virkelig
forbedring af forholdene. Disse udtalel-
ser blev trykt i bladene hjemme kort ef-
ter og vakte megen opsigt, vakte mod-
stand indenfor Gronlands Styrelses em-
bedsmazxnd. Jeg blev bombatrderct med
telegrammer om mine nedrige bagva-
skelser. Senere viste det sig dog, at det
var rigtigt, hvad jeg havde sagt og at det
sammen med si meget andet har haft



sin betydning for at offentligheden
kunne forsta, at der matte gores noget
effektivt for Gronlands ophjxlpning,

Da jeg altsa ikke kunne fa lov til at ar-
bejde for de opgaver jeg fandt var ned-
vendige for Gronland, altsa sarligt in-
denfor tubetkuloscarbejdet, rejste jeg
med Rode Kots til Polen. Vi rejste over
Sverige-Gdynia-Warszawa, si ruinby-
erne og det fattige arbejdsomme folk.
Vi fik station i et af de mest medtagne
distrikter i landet, resterne af byen Ma-
kow notdfor Warszawa. Vi kom hurtigt
i gang med at rentgenfotografere og
calmettevaccinere befolkningen béade i
den by og omegnen. Det var et meget
interessant arbejde, og polakkerne var
lette og taknemmelige at arbejde
iblandt. Jeg kom i nxr forbindelse med
flere ledende polakker og forstod, at
kun et fatal af befolkningen var kom-
munister, hovedparten var det mod-
satte.

Det var meningen at jeg skulle vaere
der et ars tid, men allerede efter 3 uger
styrtede jeg en sen aften pa en bro og
padrog mig alvorligt kraniebrud. Jeg
blev fort til det danske hospital i Makow
og var bevidstles i 10 timer. De forste
dage var meget kritiske. Der blev skre-
vet om ulykkestilfaldet i den danske
presse, og Mor laeste det netop pa sin 80
ars fodselsdag den 5. juni. Imidlertid
havde jeg dog fact sendt Mor et tele-
gram, som kom nogle timer for, og
hvori der stod, at det gik godt fremad.

Jeg ld pa hospitalet i to maneder og
blev sa flojet hjem til Bispcbjerg Hospi-
tal hos min gode ven professor Fyged*,
som havde skrevet til mig og tilbudt mig
at behandles hos ham. Der 14 jeg de fol-

gende fire maneder og var nogenlunde
rask igen og rejste si pa en kort ferie
med Mor til Bornholm.

Her havde jeg den glede, at der kom
telegram med lykonskning fra direktor
Oldendow™® i anledning af at jeg var ble-
vet udnavnt til Ridder af Dannebrog. Jeg
har aldrig brudt mig om ordener. Men
alligevel var jeg blevet skuffet tidligere,
hvor jeg havde ventet en paskonnelse
som denne. Og nu efter modstanden
gjorde det godt at se denne ancrken-
delse. Kort efter var jeg i audiens hos
Kongen og takkede. Kongen var venlig
og svarede ‘Det var mig en glaede at give
Dem den’

Fa dage senere horte jeg, at dircktor
Tage Nielsen var kommet til Danmark.
Jeg gik for at hilse pa ham og takke for
hans gode hjxlp under krigen. Jeg havde
aldrig set ham for, men var kommet i
brevveksling med ham og hans familie
ved tilfxeldigheder. 7age Nielsen er direk-
tot i Rederiet J. Lauritzen og leder den
amerikanske afdeling...

Knnd Rasmussens sidste Gronlandsdage

L2n tildragelse, der giorde et swrligt indiryk pa
Launrent fra hans tid i Qagortoq/ Julianehab
rar Knnd Rasmussens to besag i sommeren og
¢fterdaret 1933, pa vej henholdsvis til og fra op-
tagelsen af filmen ‘Palos Brudeferd™. Det
blev jo som bekendt Knud Rasmussens sidste
‘ekspedition’ til Gronland. Da han passerede
Qagqortoq/ Julianehab om efteraret pa rejen
hjem, var han dodeligt syg. Beretningen om
Knud Rasmussens besog er ikke medfaget i
Laurent’s levnedsskildring til ordenshistorigra-
fen. Forst i 1954, altsa mere end 20 dr efter
begivenheden, nedfeldede Laurent en kort ojen-
vidneberetning om Knud Rasmussens sidste op-
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hold i Qagortog/ Julianehab, set med den in-
volverede distriktslages gjne. I betragining af,
at omstendighederne omkring Knud Rasmus-
sens sidste sygdom og ded har veret genstand
Jor sd@ mange gisninger, ma det vere pa sin
Plads her at bringe Laurent’s notat som det er
Sundet blandt bans efterladte skrifter, hand-
skrevet [ et beskedent stilehafte™.

‘I sommeren 1933 kom Knud Rasmussen
til Julianehab pa vej il sin 7. Thuleeks-
pedition. Denne gang gik ekspedidonen
til Angmagssalik Distriktet. Det var het
filmen “Palos Brudefard’ skulle optages
og meget videnskabeligt materiale skulle
indsamles. Opholdet i Julianchdb varede
kun fi dage medens udstyret blev losset
over p4 de smi motorbide, som skulle
tore Knud og hans ledsagere den lange
vej rundt om Kap Farvel til bestemmel-
sesstedet.

Knud Rasmussen var som altid frisk og
hjertevarm, festlig og kammeratlig. Der
var ingen hoteller i Gronland endnu,
alle tilrejsende matte indlogeres hos by-
ens borgere. De fleste boede hos kolo-
nibestyreren, den kendte og skattede
gronlandspioner Poxl Ibsen.

For ekspeditionen drog af, holdt hr.
Ibsen et strilende afskedsgilde for delta-
gerne. Der var foruden Knud hans se-
kyndige leder kaptajn GubelJorgensen®
og kaptajnlejtnant Wittrup Fansen. Dex
var den tysk-jediske instrukter dr. .......
(som senere i Schweiz gjorde ende pa sit
liv for at undgéd Hitlerismens forfelgel-
set)*? og den ostrigske filmfotograf Wa/-
ter Traut.

Ved afskedsfesten var Kuud Rasmussen
i sin bedste form. Han talte om pla-
nerne for ekspeditionen og gav alle an-
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dre deltagere end sig selv zren for at si
meget var udfert.

Det var et serkende hos Knud Rasmus-
ser, at han altid holdt sin egen indsats i
baggrunden og benyttede enhver lejlig-
hed til at fremhave andres fortjenester.
Man scr det i hans beger, savel som vi
horte det af hans mund. Hvor forskel-
ligt fra si mange andres egoistiske ad-
faerd!

Vi var betaget af Kwud Rasmussens
energi, hans menneskelige styrke og
rene linjer. Vi kaldte ham Polarforskeren
og de fleste andre for polarforskere. Se-
nere pa aftenen, da samvaret blev mete
trit, spillede Knud Rasmussen Bjornen,
sprang rundt pa alle fire si let som en
18-érig.

Mange ir efter besogte jeg i Nome,
Alaska, Knud Rasmussens venner (fig, 10),
som fortalte at ved deres afskedsfest for
Knud efter ‘Den lange Sladerejse’ slog
Knud en saltomortale over det dakkede
testbord for man satte sig,

Der var dengang ingen lage pa Gron-
lands estkyst, og Knud Rasmussen bad
mig vzre ekspeditionens radgivende
lcge, hvis noget uforudset skulle han-
de. Der var radioforbindelse mellem ju-
lianehab og Angmagssalik. Men ckspe-
ditionen lod til at befinde sig i bedste
velgdende. Angmagssaliks fremragende
sygeplejerske Signe Vs havde vareta-
get al forneden laxgeassistance. Men i
oktober blev jeg alarmeret ved tele-
grammer fra Knud Rasmussen og Signe
Iest, blev anmodet om rad for Knuds
sygdom. Han havde féet hej, springen-
de temperatur, underlivssmerter og
opkastninger. Man tilskrev det nydelsen
af fordarvet salkod fra spakposernc.




Fig. 10: Eskimoer i Nome, Alaska. Fotografeset i 1950. Nogle huskede endnu Knud Rasmnisen. Tasken er en minde-
wave til Lanrent.

Symptometne var alvorlige. Det bedste
rad at give var at fi patienten hurtigst
muligt bragt til den nermeste lege, altsa
i Julianehab ....... km borte™ .

Knud Rasmussen var straks villig, og en
af de sma motorbade, fort af Wittrup
blev nzste dag sendt med Knud og Guabel
OF v og Walter pa den lange serejse.
Heldigvis var vejret de fleste dage godt,
de kunne derfor sejle dag og nat. Knud
fortalte mig senere, at en af netterne var
stormfuld, og Wittrup mitte farefuldt
sno sig ud pa bovspryddet og redde sej-
let. Men 4 dogn efter afrejsen fra Ang-
massalik niede de Nanortalik og naxste
dag Julianchab®. Det var en anden Kuud
Rasmussen vi traf nu. Han var febersyg
og lidende. Vi havde en bare med ud il
baden, men Knud ville ikke baeres i land.

Han klavrede ned i vot jolle og stottet til
en arm gik han op ad Julianehabs lan-
dingsttappe, havde smil og handtryk til
sine gronlandske og danske venner.
Men han blev hurtigt for tret og matte
legge sig pd biren og bxres op ad bak-
ken til mit hus.

Der var ingen plads pd sygehuset,
som var gammelt og uegnet og altid
overbelagt med tuberkulose. Men lege-
boligen var rummelig og god, bygget af
stazrke pommetske bjxlker 60 ar tidli-
gere®. Her tilbragte Knud Rasmussen sine
sidste gronlandsdage. Han boede pa det
store gastevarelse, og jeg sov ogsd der
for at kunne veere til hjzlp om natten,
hvis det behovedes, der boede ingen an-
dre i huset.

Knud Rasmussens tilstand var alvorlig,
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Feberen var over 40 om aftenen, og
under normalen om motgenen. Min
diagnose var septikemi (forgiftning i
blodet) formentlig opstdet fra tarmka-
nalen. Der var betydelig blodmangel og
Knud tiltrangte blodtransfusion. Men
der havde vi problemet i at skaffe den
rette bloddonor. Vort laboratotieudstyr
var mangelfuldt, vi kunne heller ikke
overkomme at udfere storre laborato-
tieatbejder, da legen dengang ingen
laboratoriemedhjalp havde, var selv
kirurg og mediciner og bakteriolog og
laboratorietjener og  sygehusforvalter.
Min medhjzlper, nuvarende dr. med.
Eyvind Bastholnr” i Vemmelev, hjalp mig
at forsege dyrkning pa blodagar af bak-
tetier fra Knuds blod, men forseget mis-
lykkedes. Heldigvis opholdt sig i Juli-
anchab spejderlederen, flagfabrikant
....... Dah/?8, som havde sit bloddonor-
kort hos sig og var universel bloddonor
(Type O). Fabrikant Dab/ gav villigt sit
blod til Kuud Rasmussen og vi sporede en
lille bedring,

Om morgenen, nr tempetaturen var
lav, folte Knud sig veltilpas og fortalte
mig dag cfter dag om sine oplevelser pa
denne sidste ekspedition, fra tidligere
ekspeditioner, begivenheder af betyd-
ning gennem hans eventyrligt rige liv.
Mest af det var lykkelige minder, ufor-
udsete heldige losninger af problemer
for hver ckspedition, og hans glade af
resultaterne.

Men der var ogsi skygger i tilvaerel-
sen. Der var en stor mork sky over ud-
faldet af denne ckspeditions okonomi-
ske facit. Kuud matte afbryde sine planer
i utide, sa ikke alt planlagt kunne ud-
fores. Udgifterne havde varet stotre
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end forudset. Der var givet betydelige
tilskud tl ekspeditionen fra fonde og
private. ‘Men’, sagde Kuud, Seg skal
skaffe 70.000 kr. indenfor en uge cfter
min hjemkomst til Kobenhavn. Jeg aner
ikke om min film ‘Palos Brudefwerd’ vil
blive succes eller fiasko, om den kan
szxlges eller ikke til udlandet. Er jeg rask,
ndr jeg kommer hjem kan jeg personligt
skaffe pengene, det vil blive vanskeligt,
hvis jeg ma sende andre i mit xrinde’.

Sa fortalte Knud om de mennesker,
som havde stottet hans ekspedition. Tit
mennesker han ikke kendte i forvejen,
men som forstod betydningen af hans
atbejde. Andre gange var det kendte
mand, som han havde henvendt sig
personligt til, og som efter at have hort
om hans forchavende, stottede mere
end de blev anmodet om. ‘Jeg ma hjem
nu, snarest muligt’, sagde Knud. Ingen
andre kan fuldfore denne ekspedition.
Og af private grunde ma jeg vare
hjemme inden en maned for at fejre
Dagmars og mit selvbryllup.”

Gronlands Styrelse blev underrettet
og »Hans Egede« Kaptajn Perersen™
(Rode’), som var for hjemgaende fra
Nordgronland, blev dirigeret ind til Ju-
lianchab fa dage efter. Kuud folte sig
bedre og habede at vete arbejdsdygtig
ndr han kom til Kebenhavn. Et stort
held var, at bakteriologen dr. Krogh-
Lund® var for hjemgiende med »Hans
Egede« og kunne overtage behandlin-
gen af Kiud.

Ekspeditionens medlemmer besogte
Knud daglig, aflagde rapporter og fik in-
strukser. Gabel-Jorgensen var Knuds nwxcst-
kommanderende og overtog ledelsen.

Knud sendte Wittrup Hansen og filmfoto-
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graferne dl bopladsen Sardlok for at op-
tage natutscenet, som endnu manglede
ved ‘Palos Brudefard’. De kom tilbage
for skibets ankomst, og Wa/ter med det
lyse smil kunne bringe gode resultater til
Knud.

Gronlenderne ved Julianechdb viste
detes gamle venskab og trofasthed mod
Knud ved at sende ham breve, for kun
fa af dem kunne fa lejlighed til at beso-
ge ham, han var for syg til at modtage
dem.

Sa kom »Hans Egede« en aften og
matte blive pa havnen over nat. Om
morgenen®! blev Knud biret ned il
landgangstrappen pé baren, men derfra
og til skibet ville han ga frit, for han
folte sig s& meget bedre nu. Vi gik me-
get tidligt ombord, for Knud ville ikke
have de store afskedsscener. Men flere
af de gamle gronlandske venner havde
alligevel fiet nys om aftrejsen og medte
med smil og ensker og blomster fra hyt-
ternes uttepotter.

Kort for afrejsen var en gronlender
kommet ind til mig fra Igaliko, det
gamle bosted Gardar fra nordboernes
tid. Han medbragte det storste stykke af
domkirkens malmklokke som endnu
var fundet. Jeg kobte det for at sende
det til Paven i Rom, som matte vere in-
teresseret i det til Vatikanmuseet. Men i
stedet for sendte jeg det med et af eks-
peditionens medlemmer som en solv-
bryllupsgave til Knud og Dagmar Rasnius-
sen fra hans elskede Gronland.

Vi havde truffet foranstaltninger til at
skaffe hospitalsplads til Knud ved hjem-
komsten. Jeg skrev til overlegen om sy-
gehistorien, vor diagnose septikami fra
tarminfektion, og vor behandling — og

jeg anmodede om telegrafisk underret-
ning om ovetlagens diagnose.

Knud havde en hurtig og god hjem-
rejse til Kobenhavn. Han gennemforte
selv at ga fra skibet til den ventende bil.
Selvbrylluppet  blev  festligholdt pa
hospitalet. ‘Palos Brudeferd” blev en
succes over forventning, ogsa okono-
misk. Jeg sa filmen ar efter pa Ufa’s ate-
licr, da jeg besogte Walter i Berlin, Det
var indledningstale af vor minister i
Tyskland Flerluf Zable®® og af Kiud selv
fra dagenc kort for sygdommen.

Da jeg ikke horte noget fra overlegen
om hans diagnose, sendte jeg ham et te-
legtam med foresporgsel og fik svar til-
bage: ‘Rekonvalescens efter lungehinde-
betendelse’. To dage efter bragte radi-
oen budskabet til Gronland: ‘Jer bedste
ven Knud Rasmussen dode i dag’®. Jeg
spurgte mig sclv: Dor man af rekonva-
lescens?

Knud Rasmussen havde forskellige livs-
forsikringer. En kopi af obduktions-
erklzringen til dem blev sendt mig af
Gronlands Stytelse naeste forar. Her var
fotklaringen pa sygdommen! En stor
absces under leveren med synlige spor
fra fordejelseskanalen. Den umiddel-
bare dedsarsag var en ‘blodprop’.

Jeg blev mindet om denne mzrkelige
legehistorie fornylig, da en xldgammel
pelsjeger her i Arktisk Canada fortalte
mig om hans xldste sons endeligt for
nogle ar siden. Sennen klagede over
mavepine og faderen bragte ham til
legen, som efter undersogelsen sagde til
faderen: ‘Din son er ikke syg, han lider
af dovenskab. Rejs hjem med ham’.

Kott efter dode sonnen af sin ‘doven-
skab’l Obduktionen viste et blodende

75



mavesir! Samme menneskelige brist i
Kobenhavn som i en arktisk edemark.

Knud Rasmussen bragte fra sin sidste
ekspedition en 200 ar gammel hol-
landsk kanon fra hvalfangertiden dl sin
ven 1 Julianehab, kolonibestyrer Pox/ Ib-
sen. Da budskabet om Kuuds dod niede
Julianehab, lod Poul Ihsen kanonen op-
sztte i tidssvarende udstyr pa bastionen
i sin have og den forste salut blev affy-
ret, da Knud blev begravet. Siden da sa-
luterer kanonen een gang hvert ir pa
dedsdagen for Kuud Rasmussen, Gron-
lands og Danmarks store sen®,

PS. Disse erindringer skriver jeg pa
den katolske missionsstation ‘Our Lady
of Angels’ pa den ensomme plads Stan-
ton ved Canadas ishavskyst, hvor Knud
Rasmussen korte under ‘Den lange Sla-
derejse’, og hvor der stadig lever primi-
tive eskimoer som mindes Knud og pti-
ser ham. Vi kom hertil for 3 dage siden,
men vort fly knustes ved landingen pa
ujeevnt land og bled is. Ingen af os kom
til skade. Det er paskedag og 60 eski-
moer fra tundralejrene er samlede for at
handle og g4 til messe. Efter messen hat
der varet vaeddekorsel mellem hunde-
slederne, forst mandene, si kvinderne
og til sidst bernene. Vinderen blandt
mandene var Jim Wolki som var Knnd
Rasmussens ledsager heroppe ved Hot-
ton Riveri 1924.

p.t. Stanton, N.W/T. Canada

18. april 1954.

Maleren Troels Brandis daghag

Troels Brandts Gronlandsdagbaog (se indled-
ningen) giver et godt indiryk af Laurent’s dag-
ligdag pa hans stadige rejser i det udstrakte di-
strikt. Troels Brandt var i oktober 1942 flyttet
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1l Qagssiarssuk nar den amerikanske base
Bluie West One i Sydgronland. Brandt fun-
gerede som en slags forbindelsesofficer med ame-
rikanerne. Lageligt sorterede han under Lau-
rent, med hvem han udviklede et varmt ven-
skab, senere fulgt op af et nart forhold til Lan-
rent’s familie i Danmark.

Troels Brandls dagbogsnotat for den 27. an-
gust 1943 skal i denne forbindelse citeres som i
serlig grad illustrativt for Lanrents hele enga-
Zement og brede interessesfere:

‘... Langt hen pa eftermiddagen naedc
jeg tilbage og blev rabt an af Ol (Enok-
sen): ‘Lora tikipoq’l Dr. Laurent et kom-
met. Han var pa lagerejse i norddistrik-
tet og var tidligt pa dagen med sin bad
»Meldotf«®> kommet til Tasiusaq ovre i
Sermilik-fjorden, der hvor Hanseriks™
enlige hus ligger, var vandret over fjel-
det til Qugssiarssuk og var vandret vi-
dere ind il Qotdlortoq, de to huse inde
ved bunden af denne fjord, hvor der var
et sygt barn. Mit hus 13 i rod, som jeg
forlod det i motges, s jeg matte skynd-
somst nette lidt pd sagerne, hente vand
og fa ild i komfuret. Ved 20-tiden kom
Laurent. Han er en af de danske gron-
lenderne elsker, han har gjort meget
godt for dem, de betragter ham som de-
res far nzrmest. Han er kendt for sin
gaestfrihed og hjalpsomhed. Han havde
hundrede ting han skulle have fortalt,
mens jeg stod og fumlede i kokkenet.
Enden blev, at han overtog tjansen og i
en hindevending fik stablet en middag
pa benene. Han snakkede, horte tadio,
holdt krigspolitisk foredrag, rog cigaret-
ter, og sd ville han pludselig i seng. Han
skulle overnatte pa divanen i min daglig-
stue. Jeg skulle spille pd grammofonen —




‘Dichterliebe’ — da vi niede ‘die alten
bosen Lieder’ trallede han hejt med pa
det indledende akkompagnement, og
pludselig var han faldet i dyb sevn. Jeg
listede af med lampen ind 1 mit sove-
varelse, men kunne ikke sove lenge ef-
ter at have varet udsat for den orkan.
Naxste morgen spillede han videre, hy-
lede pa radioen, kritiserede mine bille-
det, den violette farve er ved siden af,
den himmel for monoton, dog ogsa vel-
villige ord for andre ting, skulle sa ud at
se pa syge og snakke med gronlen-
derne. Klokken 12 skulle vi over at spise
middag hos ‘kongen’ af Qagssiarssuk,
Otto Frederiksen®’, og kaffen skulle vi
indtage hos katecketen. Bagefter fulgte
jeg med over til Tasiusaq, den skonneste
tur i den sene, brendende hede som-
merdag, Ofto Frederiksen nzvnede, at
deroppe pa en stejl fjeldside fandtes en
xrteblomst, som groede der og kun der
— straks matte hele selskabet folge Lan-
rent tilvejrs over forrevne klipper og
gennem knudret birkekrat, svedende og
stonnende. Vi fandt vidunderet, en blok
blev gravet ud, den skulle med hjem og
presses, og derefter sendes op til magi-
ster Porsild. Ovre ved Tasiusaq traf vi de
mennesker, der var med »Meldotrf« —
Launrent har altid et folge med sig pa sinc
rejset. Det var pastor .Anda Hoegh®™ og
frue, Hans Iynge® og en masse gronlan-
dere. Til Qagssiarssuk ma folk kun
komme i embeds medfor og med skrift-
lig tilladelse fra Styrelsen.

S4 var vi til kaftemik hos Hanserik (bot-
det gyngede stadig lige lystigt), og sa skulle
vi pludselig ud at spise noget mad pa »Mel-
dorf«, skent vi havde spist hele dagen.
Vi sad og desede lidt i kahytten, men sa

ville Laurent vere alene og alle blev
kostet i land. Jeg var hjemme, da det
morknede og skulle si malke, men ge-
derne var ikke, hvor de plejede at vaere.

Interview til Berlingske Tidende 1956

Fra januar 1949 tilforordnedes Laurent
Gronlandskommissionen i Kobenhavn. Kom-
missionens arbejde afsluttedes i fordaret 1950.
Her tog Lanrent sa beslhutningen om at ophore
med arbejdet 1 Gronland. Flans tilskyndelse
hertil er iffke helt klar, men det formodes, at
han folte sig forbigaet i den legeadministrative
myordning, der bl.a. omfattede oprettelsen af et
landslegeembede. Laurent var pa dette tids-
punkt 55 ar. Flan begyndte sa den odyssé, der
er beskrevet i indledningen. Han kom aldrig
mere tilbage til Gronland.

[ angust 1966 blev Laurent interviewet af
Journalist Helge Christensen fra Berlingske
Tidende med henblik pa artikel til Gron-
landsposten. Af Laurent’s noter desangaende
skal anfores folgende dialog:

‘~ Sporgsmal: De gav Gronland 27 ar af
Deres liv, hvad gav Gronland Dem?

— Svar: Alt, for Gronland blev mit
hele liv og er det stadig i mine tanker.
Jeg lerte hurtigt gronlenderne at kende
og syntes, at jeg efterhanden forstod
dem. Som patienter var de de letteste
mennecsker at have med at gore og be-
handle, fordi de havde ubegranset tillid
til deres lege. Forsogte man at fortzlle
dem, hvad en kommende behandling
gik ud pa, f.eks. hvis de skulle igennem
en stor operation, og man derfor gerne
ville, at familien og den pagzldende
skulle vere klar over situationen, sd sva-
rede de altid: Nakorssak, det overlader
vi helt til dig.



Jeg husker dog, at en gronlender en-
gang bragte mig sin kone fra en boplads
1 distriktet, hvis jordemoder havde stillet
den helt rigtige diagnose: Blindtarmsbe-
teendelse. Hun havde abenbart ogsa skil-
dret situationens alvor og gjort dette
lovlig drastisk, for manden, som havde
travlt og skulle pa fangst under vanske-
lige isforhold, sagde til mig: Nar min
kone er ded, sa ma du sende liget hjem

— Hvordan gik det sa? i

— Jeg kunne heldigvis sende en rask
og levende kone hjem til ham, men dan-
ske pa stedet kaldte hende i mange ar
for ‘liget fra Narssaq. '

Enhver laege, som i min tid kom til
Grenland, matte selvfolgelig pitage sig
en hvilken som helst vanskelig opgave,
nir nedvendigheden bod det. Der var
kun én lage i hvert distrikt dengang, det
var umuligt at fi assistance, og man fik
nu og da virkelig opgaver, som man ikke
havde dromt om at blive stillet over for
med den uddannelse, man havde. No-
den lerte én at spinde, ofte stod heldet
én bi og erfaringen blev en god lareme-
ster.

Arene i Gronland var dejlige for mig,
sd gode at jeg var lykkelig for senere at
komme til at arbejde blandt eskimoer i
Alaska og Canada, i egne og blandt
mennesker, som mindede mig om Gron-
land og gronlzenderne’ (fig, 10 og 11).

Hans Lynges nekrolog over Laurent 1968

Blandt Lanrent’s mange tuberkulosepatienter i
Qagortoq/ Julianehab var Gronlands store
maler og billedbugger, Flans Lynge. Hans
Lynge var nddannet il kateket og leerer ved se-
minariet i Nuuk/Godthal, men matte opgive
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Fig. 11: Laurent foran sygchusct i Aklavik, North West
Territory, Canada hvor han arbejdede 1950-55.

dette erbvery pa grund af tuberkulosen. Flan
kom sd il at fungere som en slags assistent oy
altmuligmand hos Lanrent. Med drene ndvik-
ledes et varmi venskab mellem dem. Hans
Lynge blev en stor beundrer af Lanrent. Flan
[folte sig overbevist om, at det var Laurent’s for-
yeneste, at han overlevede tuberkulosen. I pa-
rentes skal dog bemarkes, at Hans Lynge
imod Lanrent’s rad undslog sig for at fd foreta-
get en lungeplastik. Flan syntes dodeligheden
var for haj, og segte i stedet at harde sig ved
vandringer i fjeldet. Tiden viste, at det k-
kedes.

Efter flere tilfelde af myokardieinfarkt
(blodprop ved hjertet) igennem hans sidste le-
vedr, blev Lanrent’s hjertetilstand stadig rin-
gere. Da han saledes sidste gang besogte Flans



Lynge pa dennes daverende bopel! i Sollerod i
efteraret 1967 var han svart pavirket af bjer-
telidelsen og den 20. marts 1968 dode han af et
nyt myokardieinfarkt pa Arbus kommune-
hospital. I Foreningen Kalatdlit’s manedsskrift
bragtes i april 1968 Hans Lynges nekrolog
over Laurent, en nekrolog der pd gribende
mdde tolker gronlendernes kearlighed til Lan-
rent. V7 vil lade denne nekrolog danne afsint-
ningen pa skildringen af en af Gronlands helt

store leger:

‘Dr. Lanrent

Axel Lanrent-Christensen var et menne-
ske, man aldrig glemmer, nar man har
truffet ham. Han var distriktslage i Juli-
anehab pa en tid, da vi endnu havde de
gamle tilstande: Udadtil en hyggelig at-
mosfxre af ‘De glade smils boplads™,
hvor alle kendte hinanden og var tilfreds
med den lod, skabnen havde tildelt
dem. Mange var vel ogsa virkelig lykke-
lige dengang.

Vi havde aldrig kendt andet, og ikke
ret mange si medaljens bagside: elen-
digheden, som 14 i fattigdommen, man-
gelen pa oplysning, darlige sociale for-
hold, manglende hygiejne (den vidt ud-
bredte gonorrhoe og den alvotlige dods-
arsag tuberkulosen), ansvarslesheden,
nar folk padrog hinanden smitte eller vi-
ste manglende pligtfolelse overfor ber-
nene og overfor arbejdstiden. Sa var der
den sia smat begyndende kriminalitet
og mindreverdskomplekserne, der ud-
trykte sig i den navnlpse, men allesteds-
nxrverende utilfredshed, tilsyneladen-
de uden gyldig grund.

Den almindelige opfattelse, at proble-
merne var rester af vor nationale oprin-
delse, deltes ikke af Laurent. Han s og

forstod ondets rod og havde si megen
sympati med de mennesker, der for ham
var ‘jordens bedste’, at han viede sit liv
og sine bedste arbejdsar til at prove at
hjxlpe dem. Hans opfattelse af, hvor-
dan man skulle hjxlpe gronlenderne,
kolliderede ofte med de bestaende reg-
ler, og det var velkendt, at han mente, at
man gjorde for lidt for at hjxlpe os.

Laurent var det uegennyttigste men-
neske, jeg har kendt. Folk kunne opsage
ham til alle tider, og han brugte egne
midler til at hjxlpe andre. Folk kunne
disponere over ham ubegrenset.

Hans ungdom var fuld af sang og mu-
sik, iseer da hans soster Agnes (Hedemand)
boede i samme by. En sang han holdt
meget af var ‘Der er mennesker, der al-
tid gar som de gik kongebud’. Sangens
ord kom, synes jeg, til at passe udmeat-
ket pa ham selv i hans liv; som var fuldt
af krevende arbejde og tungt ansvar, og
altid lyste det op, hvor han kom, for han
forstod af skabe fest.

Under epidemierne, som forekom sa
ofte dengang, var Laurent’s arbejdsbytde
uhyre stor. Under skarlagensepidemien
mitte han en maned sove fuldt pakledt
pa divanen for hurtigst muligt at
komme, nar der var bud efter ham. Un-
der en forkelelsesepidemi midt om vin-
teren havde han veeret sd overanstrengt,
at han under de natlige sygebesog var
faldet i en snedrive og blev liggende,
ude af stand til at rejse sig igen. Tilfzl-
digt forbipasserende havde da hjulpet
ham hjem.

To episoder star sarligt tydeligt i min
erindring. Den ene var, da hele Juliane-
hab var pa en hvalfangst pa isen 1931.
Da omkom en efterskoleelev ved at
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falde gennem isen. Selv om det fras 15°
kleedte Laurent sig af og dykkede for at
fa fat i ham. To gange matte han kravle
op igen, fordi kulden foltes si stark,
men den tredie gang han dykkede, kom
han op medbringende drengens lig. Han
vidste godt, at drengen for langst var
ded, og da jeg spurgte ham, hvorfor han
gjorde det, sagde han, at han gjorde det
for at skane hans stakkels foraldre sd
meget som muligt, for der var mange
hajer i farvandene pé grund af de sarede
hvaler.

Den anden episode var engang et
sent efterar, da han led ulidelige smerter
af nyresten. Det var til sidst sa slemt at
han besluttede, da det sidste skib ankom
til byen, at rejse hjem for at blive opere-
ret. Meddelelsen om denne beslutning
blev i byen modtaget med forskrakkelse
og bekymring. Den sidste aften blev jeg
lenge siddende ved hans seng. Han var
faktisk meget ulykkelig over at skulle
forlade os og lade os i stikken. Forpint
som han var, sagde han: Jeg ville onske,
at forholdene var sddanne, at gronlzn-
derne kunne hjxlpe mig, som jeg altid
har hjulpet dem’. Jeg fandt mig selv i at
sige: ‘Nu skal det vise sig, hvis kacrlighed
har vaeret steerkest, din eller gronlander-
nes. Taenk pd alle de mennesker, der i
disse stunder med sorg, tanker pa din
sygdom og bortrejse’. Nzaste morgen
stod jeg tidligt op for at sige farvel til
ham, og han madte mig gledestrilende
og sagde: ‘Jeg bliver. Gronlendernes
karlighed har alligevel varet staxrkest.
Stenen gik i nat!’

Gronlenderne modte ham med tillid
og solidaritet. 1933-39 reprasenterede
han Julianehab i Landsradet.
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Fig. 12: Lanrent’s og . Agnes Hedemands gravsted pa
35-kirkegarden i Nuuk/Godthaab.

Der var ingen i Gronland, der helt
forstod, hvorfor han forlod Gronland.
Man forstod blot, at hans danske zres-
begreber havde gjort det umuligt for
ham at fortsztte, fordi han folte sig for-
bigaet af forfremmelserne. Vi havde
haft brug for hans store erfaring under
samfundets opbygning. Men i alle arenc
stod vi i brevveksling. Det var da ganske
naturligt , at han efter mange ars udlen-
dighed hjemkommen opsegte gronlen-
derne i Foreningen Kala’tdlit, hvor de
unge mennesker, der kun kendte ham af
omtale, hurtigt laerte at elske ham.

Lanrent var et stort menneske, stor i
sin kaerlighed og dybe forstaelse af men-
neskenes ned. Han var en stor dansker
og god reprasentant for Danmark. Han
tog aldrig imod med een arm, men rakte




efter en med begge haender. Som siddan
vil han altid sta i min erindring,

Hans sidste eonske var, at hans aske

skulle stedes til hvile i Grenlands jord.
Det ville veere en berigelse for vort
hjemlands jord at fa hans aske.

Hans Lynge’

Dette sidste onske blev jo sa opfyldt (fig. 12).

Noter

1

6

~1

1(

12

Flolger Tharbarg (1883-1945), overlxege ved sygehusct
i Hornsyld 1915-45.

Lanrent's efterfolger som lrege 1 Aklavik, den inden
for arktisk medicin beromte lege Ofio Schaefer har
skildret medet mellem de to leger 1 Circumpolar
Health 90, University of Manitoba Press 1991, pg.
8-11.

Niecen er medfotfatter af nerverende artikel Kirsten

MeCord, pa daverende tdspunkt gift med William
JM.McCord, professor i socialvidenskab ved Rice
University, Houston, Texas.

Troels Branar (1909-92), kunstmaler, portractterede
Lanrent 1 1942

Morten Porsild (1872-1956) botaniker, leder af Ark-
tisk Station i Qeqertarsuaq/Godhavn 1906-46,
Agnes Christine Lanrent-Christensen (1894-1942), Lan-
rent's eldre soster, gift 1926 med Thorvald 1 ictor F lede-
mand, der 1 1930-39 gjorde tjcneste som assistent og
bestyrer 1 Qagottoq/Julianehab, fra 1940 handels-
chef i Nuuk/Godthab.

Lzgeboligen var ret rtummelig og oprindeligt opfort
i Sisimiut/Holsteinsborg i 1908 og flyttet til Aasi-
aat/Fgedesminde 1 1916.

I aldemar [aurent-Christensen (1897-1924), Lanrent’s
yngre broder, tidligere ansat ved kryolitbruddet i
Ivigtut, dod af tuberkulose,

Linar Lanrent-Christensen (1900-55), Laurent's yngre
broder, tidligere ansat ved kryolitbruddet i Lvigtut.

Jens  Dangaard-Jensen  (1871-1938), inspektor  for

Notdgrenland 1900-12, dircktor for Gronlands Sty-
relse 1912-38.

Knud Balle (1877-1928), provst for Gronland 1912-
19, son af seminatieforstander Nicolai Fdinger Bulle
(1839-1900).

Sylvester Mathias Saxtorph (1890-1963), distriktslacge i
llulissat/Jakobshavn 1923, kredslege Nordgron-

13

14

15

land 1927, kredslxge for hele Gronland 1941-47,
medicinalkonsulent for Gronlands Styrelse 1948-
60. Landslezgebaden 1 Nuuk/Godthab (1959-90)
hed »Saxtorphe,

Standsning af tuberkulosesmitten i de sma snxvre
boliger blev et hovedsigte for tuberkulosekampag-
nen i 1950°crne,

Gubriel Tryde (1860-1951), lege, formand for Sund-
hedsstyrelsen 1918-28,

Da Aasiaat/Egedesminde blev selvstendigt lagedi-
strikt i 1916, omdannede man det gamle gastchus
fra 1906 til sygehus med to sygestuer forneden med
plads tl 9 senge og 3 stuer med 6 senge foroven,
samt bolig for sygeplejersken. Sencre blev der fote-
taget ombygninger og udvidelser, men sygehuset
blev anvendt helt til 1958, da det blev nedrevet for
at give plads til det nuverende.

16 .lage Sigurd Hoppe (1887-1937), speciallzge i bryst-

17

18

19

20

21

22

sygdomme, stiftslege pa Vallo 1924-37.

Lrik Bay-Schmidt (1890-1936), distriktslzge i Qaqor-
tog/Julianehab 1920-30.

‘Lagekonsulenten’ ma have vieret ~Affred Berlelsen
(1877-1950), der var medicinalkonsulent for Gron-
lands Styrelse 1928-48. Uoverensstemmelscrne mel-
lIem Lanrent og_-1ifred Bertelsen, begge swrdeles velan-
skrevne lzger i Gronland, skal sandsynligvis ses i ly-
set af Laurent’s homofili.

Qagqortoy/Julianehdb lxgedistrikt omfattede den-
gang de nuvzrende legedistrikter Nanortalik, Qa-
qottoy/Julianchab og Narsaq. Distriktet strakte sig
saledes fra Kap Farvel i syd til Kobberminebugten i
notd.

Det var Qaqottog/Julianehdbs  tredic  sygehus.
Forste etape var opfort i 1908, udvidet 1925-26,
1932 og 1948. 1 1933 opfortes en liggehal til tuber-
kulosepatienter.

Ulf Gad (1908-90), assisterende lege Qaqortoq/Ju-
lianehab 1934-35, tubetkuloseoverlege i Holbak
1947-78, under otlov overlege ved Dronning Ing-
rids Sanatorium (SANA) [956-58.

Pneumothorax er en luftindblasning i lungesxkken,
den under normalomstzndigheder lufttomme spal-
te mellem lungens overflade og brysthulens inder-
side. Udfores szdvanligvis ublodigt gennem en ka-
nyle. Hensigten er at {2 lungen il at falde mere cller
mindre sammen, da det er etfaring for at tuberkulo-
sen opheler bedre i lufttomt lungevaev. For at opna
et tilstrekkeligt lungesammentfald cr operativ los-
ning af sammenvoksninger og ribbensforkortning
ikke sjxldent nodvendig. Det er ikke helt Klart,
hvilke operationstyper Lanrent beherskede og an-
vendte.
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23

24

Poul Ihsen (1881-1960), kolonibestyrer Qaqortog/
Julianchab 1928-29 og 1930-37.
Lindemand Walsae (1880-19306), fra 1915 den forste

~ bestyrer af statens frcavlsstation i Qagottog/Juli-

25

26

27

28

29

30

anehdb. Havde lLert farcavl i Australien. Bragte i
1914 175 islandske far via Kobenhavn til Grenland.
Christensen .1 L. Undersegelser over tuberkulosens
udbredelse og former i et vestgronlandsk legedi-
strikt. Ugeskrift for Lacgex 1941, pg. 476.
Christensen 1 L. Scarlatina under polymorf strepto-
cocepidemi 1 Julianchdb distrikt, Grenland, 1935-
36. Nordisk Medicinsk Tidsskrift, Helsingfors 1937,
pg. 88.

Marie Kleist (1879-1963), jordmoderuddannet fra
Rigshospitalets jordmoderskole 1905, Arbejdede
herefter mange ar i Qagortog/Julianchdb, hvor hun
har uddannet mange grenlandske jordemodre (bla.
den kendte Sofie Jorgensen fra Ammassalik).

Af Bjerge (1901-84), lrrer ved seminariet i Nuuk/
Godthab 1928-29, forstander for cfterskolen i Qa-
qortoq/Julianehab 1930-39. .
Eivind T edel, assistent i Qaqortoy/Julianchdb 1933
35, fg. bestyrer i Ammassalik 1938-40, bestyrer
Qagortoy/Julianchib 1947-48, sluttede som han-
delschef i Maniitsoq/Sukkertoppen 1957-58.

ltalo Balbo, italiensk general, tilhorte fascistpartiets
indetkreds og var ved Italiens indtrxeden i 2. ver-
denskrig i juni 1940 generalguvenor i Libyen. Blev
hurtigt efter krigsudbruddet egstattet af general
Grazgiani.

31 JCW Kmse (1880-1964), ambassador, kammer-

32

33

34

35

36

37

herre.

Gadamcs, oase beliggende hvor granserne mellem
Libyen, Tunesien og Algériet modes.

Kuud Faber (1862-1956), professor i medicin ved
Kobenhavns Universitet 1896-1932, medstifter af
Nationalforeningen til Tuberkulosens Bekampelse
1901.

Gustar Berg (1908-86), assisterende loge Qaqor-
toq/Julianehab 1938-39, distriktskege Ilulissat/Ja-
kobshavn 1940-45.

Kuud Adolph Winge (1899-1962), overlzge ved Cen-
tralstationen  for  Tuberkulosens  Bekampelse,
Kobenhavn 1935-62.

BCG-vaccine fremstillet ud fra bacillus Calmette-
Guérin, en ikke-virulent stamme, der fortrinsvis gi-
ver anledaing tl kvaegtuberkulose, men sjzldent an-
griber mennesket.

Linar Mikkelsen (1880-1971), polarforsker og fotfat-
ter, grundlagger af Trtoggortoormiit/Scoresbysund
1925, inspektor i Ostgronland 1933-50.
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38

39

40
41

Kaptajn Otto_fohannes Nielsen blev speciclt under 2.
verdenskrig en populer skikkelse i Gronland som
forer af kystfartojet S/S »Julius Thomsen« (i daglig
tale »Jutho«), {)pkaldt cfrer kemikeren fulins Thomsen
(1826-1909), der havde udfort banebrydende arbej-

* der med kryolit.

Den nyudnaxvnte canadiske konsul hed A2 Kirk-
wood.

Den korrekte dato var den 2. juni.

En illustration af J.R Penfleld’s modtagelse som ame-
rikansk konsul i Nuuk/Godthab den 22. maj, 1940
findes i Gud F. Grenland. Politkens Forlag 1984,
pg. 276.

42 Al Lrling Porsild (1901-77), son af Morten Porsild, bo-

taniker, dr. phil,, fra 1926 i canadisk tjencste, cana-
disk konsul i Nuuk/Godthab 1940-43.

43 Aksel Svane (1898-1991), landsfoged for Sydgren-

44

45

46

land 1932-47, varetog gronlandske intetesser i USA
og Canada 1941-45,

Elske Brun (1904-87), landsfoged for Nordgronland
1939, direktor for Gronlands Styrelse 1949, depar-

“tementschef 1950.

Tuge Nielsen (1906-97), dircktor, bosat i USA fra
1939, chef for det danske generalkonsulat i New
York’s Gronlandsafd. 1942-46.

C:WThomas, USA, blev sencre admiral og var den
der sorgede for Laurent’s tur med Coast Guard kut-
teren »Northwind« til de beboede steder langs
Alaskas kyst juli-september 1950, C W Thomas ud-
gavi 1951 bogen TIce is where you find it’, hvor han
i kapitel 32 under overskriften ‘One man’s burden’
skildrer Laurent’s indsats i Qaqortoy/Julianchab.
(Publishers The Bobbs-Mertill Company, lnc., In-
dianapolis and New York, 1951).

47 Jens Iaged (1897-19506), overlaege og professor i

48

49

50

51

kirurgi ved Bispebjerg Hospital.

Kannd Oldendow (1892-1975), landsfoged og formand
for Sydgronlands landsrad 1924-32, direktor for
Gronlands Styrelse 1938-48.

Filmen ‘Palos Brudefard” er beskrevet i Tidsskriftct
Gronland 1984; 32: 93-152.

Helge Schult-Lorentzen (F1C1) har oplyst, at han efter
at have fundet Laurent's beretning i ‘Fremads Alma-
nak’” foranledigede den kopieret og rundsendst til ju-
lianchaaly Museumsforenings medlemmer i 1979.
Betetningen var meget nar enslydende med den her
angivne. Veesentlige afvigelser er i det folgende an-
noteret med stotte fra ‘877

Carl C_1 Gabel-Jorgensen (1895-1960), scnere oberst,
slotsforvalter pd Kronborg, Var nastkommande-
rende pd 7. Thuleekspedition. Var geodict, men
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53
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55

56
57

58

nxppe i serlig grad sokyndig. Forfatter afi Repott
on the 6. & 7. Thuleexpeditions. Meddel. om Gron-
land 1940; 106: 1-270.

Instruktorens navn vae £ Dalshein.

Signe 1 est (1909-80), sygeplejerske i Ammassalik
1933-55. Biografi: Felus 8. Signe Vest. Tidsskriftct
Gronland 1994; 42:168-74

Ca. 800 somil fra Ammassalik til Qaqortoy/Juliane-
hab.

Det drejer sig her sandsynligvis om en erindrings-
forskydning hos Laurent. Det er veldokumenteret,
at transporten foregik med motorbaden »Kiviog«
tort af solojtnant LT [Teguer. Det var saledes ogsi
Teguer, der kravlede ud pa bovsprydet. Gabel-for-

gensen og Wirtrup-F ansen var ikke med. De kom sam-

men med totograferne frem senere med baden
»Dagmar, fort af Wittrup-Flansen. Med pa »Kiviog«
var detimod Knud Rasmussens gamle ven, den tidli-
gere andemaner Kristian Poulsen (Autdlirutd) som
kendtmand. Hans son Bamabas kom ombord i Fre-
deriksdal. Turen varede fra den 12. til den 15. okto-
bet. »Kivioq« er omtale af 7457 i Tidsskriftet Gron-
land i artklerne: »Kiviok« — skibet der er ved at do —
af skam (1989; 37: 178-84), »Kiviog« bjtget (1990;
30: 68), Kysttrafikken og forsyningsticnesten |
Gronland under 2. verdenskrig (1996; 44:285-306),
og Geodaternes bla bade og geologernes rode
(1999; 47: 263-308).

Lageboligen var bygget 1886.

Fiyvind Bastholm (1904-89), assisterende lege Qaqot-
toq,/ Julianchab 1933-34.

Firik Dahl (1896-1979), var pa besog hos sin gamle
ven og spejderkammerat Srend flertling, der var
prast i Qaqertoq/Julianchab. Han satte gang i spej-
derarbejdet . byen. Blev sencre flagfabrikant med
forretning pa Notrevold (oplyst af //57).
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N.O. Petersen, kaptajn pd »Hans Egedeg, der den 27.
februar 1942 afsejlede fra Ivigtut mod New York,
naede aldrig sit bestemmelsessted. Sandsynligvis
ramt af tysk torpedo, alle 23 beswtningsmedlemmer
omkom (£ISL).

Gunnar Krogh-Lund (1900-85), lege, udsendt af Sta-
tens Seruminstitut til Nordgronland 1928-29, og
1931-33 for at undetsoge risikoen for overforclse af’
tyfus fra sledebunde tl mennesker.

Den 24, oktober 1933,

Lerluf Zable (1873-1941), kammerherre, dansk ge-
sandt i Berlin.

Den 21, december 1933.

Kanonen star den dag i dag foran Julianchib mu-
seum (F/SL).

Gunnar Axel Nielsen Aeldorf (1866-1912), som lacge-
baden var opkaldt efter, var distriktslaege i Qaqor-
tog/Julianchdb 1897-1903. Fotfatter af cn lang
rackke meget valide videnskabelige artikler om svge-
ligheden i Sydgronland.

Hanserdq Frederiksen (1922-95), son af Otto Frederik-
sen (se note 67), farcholder i Tassiusaq ved Scrmilik
fiotden.

Otte Frederifsen (1890-1957), kom i 1924 dl Qassi-
arsuk som den forste farcholder pa stedet.

Anda (Andreus) [oegh (1892-1978), vestgronlandsk

pracst, i en periode i 1960°crne forstander for Gron-
lendethjemmet 1 Kobenhavn, gift med Kistarig
(1896-1969).

Llans Lynge (1906-88), vestgronlandsk maler, digter
og og billedhugger.

‘De glade smils boplads’ er navnet pd en etnogra-
fisk-folkloristisk roman, skrevet 1909 af ojenlxgen
Carl Martin Norman-Fansen (1861-1947).

Formanden for Det gronlandske sclskab, 7 fefge Schultz-
Lorentzen og protessor, tdligere rektot Robert Petersen
takkes varmt for hjwelp ved artiklens udformning og for
mange uundverlige personoplysninger.
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